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La crénica en México como los escenarios, necesita
un telon de fondo. Es imposible no pintar este cielo
tan cambiante, que tiene vestiduras tan nuevas y tan
ricos y sorprendentes atavios. Es imposible no trazar
este anfiteatro de montanas azules y violetas, en cu-
ya falda se tienden 4 descapsar las brumas ccmo re-
banos fatigados, mientras en el dorso alzan las nubes
sus blancas y doradas arquitecturas. Los senderos de
arboles, las calles de rosas, 1os muros de madreselvas,
la aifombra afelpada de los llanos, son los primeros
términos de estas soberanas decoracionos matinales
que, poco antes de salir el sol, tiemblan y se esfuman
en el moreno vaho de las lejanias.

El sol, en estos tiempos, ¢s un perezoso que no ma-
druga, y que ya muy entrado el dia, abre la ventana
de su camarin de nieblas, un poquillo malhumorado.
Se levanta palido y débil, con marcadas muestras de
disgusto, como calaverén que ha trasnochado toda la
noche, y 4 quien obligan & levantarse sus quehaceres.
Porque el sol tiene mucho que hacer. Es como el je-
fe de una oflcina publica, que no puede faltar 4 ella
a riesgo de que los asuntos no marchen y de que los
empleados inferiores dejen de cumplir con sus debe-
res. Sin el sol todocamina de mala gana en la tierra:
los calices permanecen cerrados, 6 se entreabren pere-
zosamente, como sin ganas de tomar su bafio de rocio;
entre los frondajes los nidos contintian ocupados; el
viento se fasidia de llevar polen, y la savia, amodo-
rradi, aprovechala oportunidad de correr lo menos
posible. |

Pero no bien se asoma ¢l buen sefior y comienza 4
sonreirse como encantado de ver los campos, limpios
y empapados por la lluvia de la madrugada, cuando
da principio el jubiloso trabajo de la vida y del amor:
abrense las alas, estallan las corolas, brotan puniados
de insectos de los pomposos matorrales, comienzan
las mariposes su inquieta borrachera de miel, pasa
chorreando el aire perfumes y gorgeos, las arafias si-
guen tejiendo sus maravillosas telas de oro; de las
hendeduras de la tapia salen las lagartijas, cuya piel
tatuada con tinta verde, lanza chispas metélicus, y
cada rama, cada hoja, cada yerba, se irgue orgullosa-
mente para recibir su gota de rocio y su rayo de sol.
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Y mientras este sol de Junio dice cosas buenas,
despierta fuerzas dormidas, sacude frondas, inunda
de alegria el cielo y de calor y gozo la tierra, los hom-
bres se cansan de vivir y prefieren 4 las luminosas
lontananzas y 4 los ruidos primaverales, 1a sombra
infinita y el eterno silencio.

Un sabio aleman decia: «LLa humanidad sale de esta
existencia por tres puertas: una inmensa, de propor-
ciones colosales, por la cual pasa una multitud méis y
mas considerable, es la puerta de las enfermedades;
la segunda, de menores dimensiones y que parece es-
trecharse gradualmente, es la.de la vejez; la tercera,
sombria, de apariencia siniestra, toda manchada de
sangre y que se ensancha cada vez més, es la puerta
de las muertes violentas, la puerta de los suicidas.»

Ah, si, sabio insigne; s6lo que por esa puerta no
salfan en otro tiempo més que los aristécratas del
dolor y los nobles de la desesperacion. Por aquel in-
menso poxtico—arco de triunfo de la Muerte —pasa-
ban los caballeros del sufrimiento, los meditativos,
los desamparados del ideal, los tragicos cortesanos de
la esperanza, los nostélgicos de los suefios imposibles,
los que le pidieron 4 la vida maés de lo que ella podia
darles. Iban —estidos de sedas, cubiertos de telas re-
camadas, quién con la espada de la fe, rota y san-
grienta; quién con la copa de oro del deseo, ya vacia;
quién con el ave de la ilusion, ya muerta. Cruzaban
con muchas tristezas en el espiritu y mucha hiel en
el corazén, en demanda de olvido. Habian hojeado
el Werther y conirontado pena & pena y ldgrima 4
lagrima, su propio infortunio y el del romantico ena-
morado de Carlota. Se sabian de memoria este pasa-
je de Schopenhauer: «Nada hay fijo en esta vida fu-
gaz, ni dolor infinito, ni alegria eterna, ni impresion
permanente, ni entusiasmo duradero, ni resolucién
elevada que pueda persistir la vida entera! Todo se
disuelve en el torrente de los anos. L.os minutos, los
innumerables 4tomos de pequenas cosas, fragmentos
de cada una de nuestras acciones, son los gusanos
roedores que devastan todo lo que hay de grande y
atrevido.. .. nada se toma en serio en la vida huma-
na: el polvo no merece la pena. Debemos considerar
la vida cual un embuste continuo, en las cosas peque-
fias, como en las grandes. ;Ha prometido? No cum-
ple nada, & menos que no sea para demostrar cudn
poco apetecible era lo apetecido: ya es la esperanza
quien nos engana; ya la cosa esperada. :Nos ha da-

do? No era mas que para recojérnoslo. La magia de -

la lontananza nos muestra paraisos que desaparecen
como visiones en cuanto nos ha dejado seducir. La
felicidad est4 siempre en lo futuro 6 en lo pasado, y
lo presente es cual una nubecilla obscura que el vien-
1o pasea sobre un llano alumbrado pcr el sol: delante
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y detrés de ella todo es luminoso; sélo ella proyecta
siempre una sombra.» :

Con esa biblia de pesimismo emprendian el viaje
negro las almas abandonadas y heridas.

Hoy, sabio alemén, entran por la puerta del suici-
dio, los plebeyos del dolor, los inconscientes de la vi-
da, los analfabetas del sufrimiento. Una estipida
fiebre imitativa, una mania de simio, de imitar el

- gesto doliente, el crispamiento de la angustia, el tem-

blor de la desesperacién, conducen 4 estos innomina-
dos de 1a masa, 4 estas no caracterizadas unidades, 4
ejecutar el acto terrible, forzando un poco el instin-
to, por el vulga. placer de convertirse por unas horas
en pasto de escandalo y presa de reporters.

No, la garra de chacal de la pena honda no les ha
estrujado las entranas, no el torreate de fuego del
llanto sublime les quemd los ojos. No estdn poseidos
del delirio infausto del Nirvana, ni les picotea la me-
moria el cuervo de Puvé. All4 van, empujandose y
oritando como en la entrada de una feria, fingiendo
suspiros, mascullando blasfemias, impulsados por la
corriente nerviosa que desarrolla lalocura de las mul-
titudes. Tienen algo de bestias desenfrenadas € ira-
cundas, que en una espantosa carrera se arrojan cie-
gamente al abismo.

:Pobres y débiles séres 4 quienes basté un latiga-
zo de la vida, para entregarse, sin reflexionar, & la
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CIEGOS Y SORDOS.
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Si el ~alor es la vida, la luz es la alegria de 1a Crea-
cion. Cuando, segiin la tradicion biblica, quiso Dios
dar vida al caos, ser 4 la nada, ordenamiento y leyes
4 la sombra, consistencia al vacio y poblacion al espa-
cio, 1o primero que hizo fué pronunciar su fiat y crear
la luz. No bien brill6 su primer rayo, surgieron en
la extension indefinida, formas, lontananzas, perspec-
tivas, panoramas, colores. Impregnadas de luz, las
sombras tomaron cu2rpo y consistencia, se conden-
saron en astros, se agruparon en constelaciones, se
difundieron en nebulosas, se ostentaron brillantes en
nicleos deslumbradores y en vaporosas caudas de co-
metas. La materia prima del Universo estaba prepa-
rada, no quedaba ya sino modelar con barro los seres,
transfundirles con.un soplo, movimiento, vida y alma.

La luz es la esencia de la poesia y de la belleza
Analizad las concepciones de los grandes. poetas, tra-
tad de discernir los materiales con que dan forma 4
sus creaciones y os convenceréis de que es la luz la
materia prima de la idea poética. Las formas armo-
niosas, 1os matices irisados, la simetria y la armonia,
los efectos de perspectiva, he ahi los origenes de toda
belleza, y formas, matices, simetrias y armonias plas-
ticas, perspectivas y lontananzas son luz, sin ella no
existen y con ella se extinguén. Todos los demas
atributos d- las cosas: su consistencia, su perfume,
su gravedad, su resistencia, son, como instrumentos
y medios de crear la belleza, secundarios, accesorios,
y todos se agrupan como cortesanos complacientes 6
como esclavos ddéciles al rededor de la soberana altiva
y radiante.

Con formas y colores describimos poéticamente
la naturaleza y el hombre; formas y colores son las
estatuas y los cuadros, las arquitecturas y los paisa-
jes, y de las ideas de forma y de color nos servimos
hasta para poetizar los pensamientos y las pasiones.
Las ideas noS parecen & veces luminosas; en otras,
obseuras 6 brumosas; las concepciones, brillantes; la
melancolia, crepuscular; la inspiracion, radiante; el ta-
lento, claro y licido; hablamos de coleras blancas y de
negros rencores; los séres perversos 0 siniestrostienen
el alma y los pensamientos negros. Y estas asociacio-
nes de ideas que enlazan en nuestro espiritu las de
bondad y de belleza con las de luz y de colerido, y las
del mal y
prueban qué papel representa la luz en .la Natu-
raleza y en el arte. No hay belleza humana posible
si los ojos son opacos y el semblante est4d surcado de
sombras; durante la noche no subsiste de bello en la
Naturaleza mas que el cintilar de los astros.

La luz es el supremo artista; riela de plata el ca-
brilleo del oleaje; festona de oro el contorno de la
nube; tifie de purpura, de amatista, de zafiro, de
esmeralda el foliaje de los drboles, los pétalos de las
flores, el plumaje de las aves; estalla en iris en las
facetas de la pedreria; deposita carmin en los labios
frescos, rosa en las mejillas juveniles, oriente de perlas
en las dentaduras infantiles; prodiga oro en las ca-
belleras, fuego en las miradas, transparencia en las
carnes. Artista maravillosa, transforma en zafiro la
negruzca montafia, en alfombra de esmeralda el ces-
ped, en joyel:al insecto, en flor multicolora al zoo-
fito, y cuando todo lo impregna y todo lo envuelve,
todo lo embellece y todo lo diviniza.

Estar privado de la luz es estar privado de la be-

de la fealdad con la niebla 6 la sombra, -

—

lleza, y estar privado de la belleza es estar privado de
la felicidad. Ante estas consideraciones si tratamos
de definir quién es el sér desgraciado por naturaleza
y por esencia, condenado 4 una »erpetua tortura y 4
una impotencia absoluta, no vacilamos en declarar y
es ésta universal opinién que el simbolo viviente de
la suprema desgracia es el ciego, el condenado 4 la
eterna sombra. -

No ver, tener ante si y al rededor de si una impe-
netrable negrura; volver 4 todas partes los apagados
0jos y no percibir luces, matices, formas, ni colores;
saber que hay astros radiuntes, flores matizadas, iris
esplendentes y no tener en la paleta de la imaginacién
mas que sombras para pintarlas y opacidades para
remedarlas; amar 4 un ser y no poder vincular la pa-
sion en una forma definida, en un contorno no preciso:
saber que es bella y no poder sentir su belleza! No
es posible imaginar tortura mas refinada ni angustia
mas dolorosa! Y sin embargo, y contra toda previ-
sion, los ciegos son felices. Siempre contentos, siem-
pre afables, siempre bondadosos, conformes con lo
que Illamamos su aciago destino, pasan por la vida
cantando y sonriendo, sin suspiros ni lagrimas, sin
quejas ni protestas, satisfechos del presente y confia-
dos en el porvenir. Yo no conozco ciegos irascibles,
ni misintropos, ni malvados; casi tampoco perezosos
6 viciosos; son, en su impotencia casi siempre agrava-
da por la miseria, aplicados, laboriosos, fuertes con-
tra la adversidad, nosolo cuando nacen ciegos sinoain
cuando hayan disfrutado de la luz.

Contraste marcadisimo el del ciego y el sordo. Es-
te no parece haber perdide sino una facultad acceso-
ria y secundaria y no fundamental; como el cojo, 6 el
manco, puede suplir 4 su defecto y atenuar sus con-
secuencias, no parece privade sino de ciertos goces,
de contadas satisfacciones y casi nunca tan comple-
tamente como el ciego. Los sordos casi nunca lo son
sino relativamente, y los ciegos generalmente lo son
por completo. Y no obstante, los sordos son tacitur-
nos, hipocondriacos, irascibles, misdntropos; un velo
de malévola y recelosa tristeza envuelve su semblan-
te; viven, en general, descontentos de si mismos y de
cuarto les rodea; un fruncimiento perenne del ceno,
y un pliegue constante de amargura en los labios
revelan el estado de profunda decepcion y de tris-
teza en que viven. Aun cuando sean buenos, lo son
en forma concentrada y no espansiva, con acritud y
no con dulzura, con severidad y no coa ternura.

Casi nunca gimen y lloran; pero suspiran mucho y
rechinan los dientes con frecuencia. El ciego es pro-
digo, es locuaz, hace faciles é intimas confidencias,
no oculta ni atentia su defecto. EIl sordo al contra-
rio, disimula y oculta cuanto puede su enfermedad;
calla 1o més y habla lo menos que puede; lejos de pro-
digarse, se reserva; no se deja facilmente interrogar,
guarda para si los secretos de su desgracia y es menos
franco, menos generoso y menos feliz, sin discusion,
que el ciego.

;Por qué esta inexplicable diferencia? ;Como el
hombre teéricamente mas desgraciado resulta en rea-
lidad mas feliz? ;Por qué el peor dotado es optimis-
ta y por qué el mds favorecido es pesimista? Porque
4 los ojos de los hombres normales y de la sociedad,
la ceguera es un defecto noble, y la sordera un defec-
to ridiculo; porque la compasion que inspira el ciego

lo envuelve 4 falta de luz en una atmosfera d2 consi-

deraciones y de benevolencia. El ciego sabe que es
amado y compadecido; que nadie le negara protec-
ci6én y apoyo, que en su miseria encontrard simpatias
y amparo; que cuenta con todos los hombres y que no
debe desconfiar de ninguno.

No asi el sordo; en sociedad no se siente compade-
cido, sino burlado; & los ojos de los demds no aparece
simpatico sino ridiculo; siendo inferior 4 los demés
hombres y merecedor de su indulgencia y de su apo-
yo, comprende que no le serdn facilmente otorgados,
porque nadie lo juzga tan infeliz como lo es en reali-
dad, y siendo en parte un incapacitado no cuenta con
el auxilio de los demés. Ha sorprendido en el gesto,
en la sonrisa, en la actitud de los hombres la sitira y
la burla; tiene siempre miedo de ser impunemente
escarnecido y vilipendiado y vive en perpetuo recelo
y desconfianza preguntédndose, gqué diran de mi?
;qué burla sangrienta me estaran haciendo? ;que
saeta envenenada me estardn lanzando?

De ahi su recelo y su desconfianza, su desgracia y
su misantropia. Si fuéramos méis benévolos, si tuvié-
ramos por el privado del oido la misma compasion
gue por el ciego, si fuéramos para aquel tan benévo-
los como para éste, los sordos, confiados y seguros de
nosotros, dulcificarian su caricter y serian mejores y
més felices. Un mal habito y una injusticia social
han acentuado un mal. Del ciego condenado 4 la des-
oracia hemos hecho con nuestra compasiéon y nuestra
bondad un ser feliz; del sordo, igualmente condenado
al sufrimiento, hemos hecho con nuestra malevolen-
cia un ser mas desgraciado atin y también un ser me-
nos benévolo y menos generoso. |

El ciego tiene derecho 4 bendecir al hombre que le
ba dado la dicha que la Naturaleza le habia negado;
el sordo tiene razon de odiarlo y de anatematizarlo,
porque se ha hecho cOmplice de una madrastra cruel
v ha consumado la desgracia que la otra inicio.

DRr. MANTEL FLORESR.
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OCTUBRE DE 189g4—JUNIO DE 1899.

DREYFUS ACUSADO DE TRAICION.—BI| 15 de Octu-

bre de 1894 el Capitdn de artilleria del ejército fran-
cés, Alfredo Dreyfus, empleado en el Estado Mayor,
fué detenido por orden superior en el Ministerio de
Ja Guerra. Los agentes secretos de la «Oficina de In-
formes» de ese Ministerio, descubrieron que las po-
tencias extranjeras estaban al corriente de los por-

(RAL. MERCIER,
Ministro de la Guerra en 1894.

menores de movilizacion del ejéreito,
modificando en tal virtud las disposi-
ciones de sus tropas de defensa. Proce-
diése desde luego 4 vigilar la conducta
de todos los oficiales que por la natura-
leza de sus funciones en el Estado Ma-
yor general, se hallaban en posibi-
lidad de entregar esos secretos, y des-
pués de varias pesquisas recayeron las
sospechas sobre el Capitdn Dreyfus.—
Una pieza encontrada en el cesto de pa-
peles de la Embajada de Alemania,
fué el instrumento de donde partié
la averiguacion reglamentaria enco-
mendada al Comandante Mercier du
Paty de Clam, quien rindi6 su infor-
me el 31 de Octubre. |
EL BorDEREAU.—El papel encon-
trado en el cesto de la Embajada era
una carta anénima de remision de da-
tosrelativos a lo siguiente: 1. © Nota
sobre el freno hidrdauwlico del caiion de 120
y los resultudos de la prueba de esa pieza;
2. Nota sobre las tropas de defensa.
El nuevo plan traerd algunas modifica-
ciones; 3. Nota sobre wna modificacion
en las formaciones de artilleria; 4. No-
ta sobre Madagascar; 5. Proyeclo de
Manual de tiro rdpido de Artilleria de
cumpaiia.—Como las so-pechas desfa-
vorables 4 Dreyfus s6lo se fundaban
en la semejanza que creyeron encon-
trar entre su letra y la del bordereau,
eliminados los demés oficiales que pu-
dieran haberlo escrito, procedio M.

GRAL. GONSE,
290 Jefe de! Estado Mayor.
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| Asunto Dreyfus.

B

1er Consejo de Guerra presidido por el Coronel Mau-
rel. El Consejo dispuso por unanimidad que los deba-
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Capitin Dreyius.—Cochefert.—Comandante du Paty de Clam.

M. DU PATY DE CLAM DICTANDO UNA CARTA A DREYFUS PARA COMPARAR SU
LETRA CON LA DEL BORDEREAU [OCTUBRE DE 1894.]

du Paty de Clam por acuerdo del Mi-
nistro de la Guerra M. Mercier, & ten-
der un lazo al Capitdn Dreyfus. Lla-
mado éste 4 la oficina del Comandan-
te du Paty, s¢ le dicté una carfta cuyo
texto seguia casi exactamente al del
bordereau. Al acabar una frase dijo du
Paty, «Usted tiembla!»—«No, tengo
frio en los dedos,» contesté Dreyfus.
Inmediatamente entro Cochefert, Je-

fe del servicio de seguridad y aprehen-
di6 al Capitdn, conduciéndolo 4 la pri-
sion militar de Cherche-Midi.

LA sENTENCIA.—Practicada secre-
tamente la instruccién preparatoria,
hasta el dia 31 de Octubre fué conuci-
do el hecho con cierta precisién por el
publico y al dia siguiente el nombre
del oficial inculpado. El 19 de Diciem-
bre comenzd 4 verse el proceso ante el

tes se efectuasen 4 puerta cerrada, no obstante lo
alegaco por M. Demange, defensor, quien
éxito, el examen previo de los elementos materiales
de la causa. Los debates ocuparon cuatro audiencias
y al fin de la cuarta, fué pronunciada la seutencia,

p:dié sin

GRAL. DE BOISDEFFRE,
Jefe del E-tado Mayor.

el 22 de Diciembre de 1894. Kl vere-
dicto fué el siguiente; ‘‘Alfredo Drey-
fus, capitdn de 14 Regimiento de arti-
llerfa, comisionado en el Estado Ma-
yor, es culpable de haber entregado a
una potencia extranjera 0 a sus agen-
tes en Paris, el afio de 1894, ciertas
piezas y documentos que interesan ala
seguridad Nacional y de haber sosteni-
do relaciones con esa potencia 4 fin de
invitarla 4 abrir hostilidades 6 a4 em-
prender la guerra contra Francia o
para facilitarle los medios conducen-
tes.”” Se le condenaba, en virtud de
ese veredicto, ‘‘4 deportacion perpe-
tua en recinto fortificado y 4 la degra-
dacién militar.”

LA DEGRADACION.—Dreyfus csca-
ché la lectura de la sentencia que le
fué notificada por el comandante Bri-
sset y 4 los pocos momentos atraveso
envuelto en su capote, la calzada que
separa el Consejo de Guerra de la Pri-
sion de Cherche Midi. El jefe de €sta,
Forzinetti, dijo mas tarde que el con-
denado protesté ser inocente, as2gu-
rando que antes de tres afios lo com-
probaria. El vzredicto fué recibido en
Paris con grandes manifestaciones de
satisfaccién, y sélo se lamentaba que
no hubiese pena capital para un cri-
men tan odioso. Desechado el recurso
que intenté el defensor Demange y
confirmada lasentencia, se decidio que
el reo sufrirfa la pena de degradacion
el dia 5 de Enero de 1895 4 las 9 a. m.
en el patio de la Escuela Militar y an-
te las guardias y destacamentos de tro-
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GRAL. PELLIEUX,

Enecargado de la averiguaciéon en el procego
Esterhazy,
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pas de todas las armas de
la guarnicion de Paris. La
ceremonia fué apiratosa:
muchos oficiales del ejérci-
to activo, de la reserva y
del ejército territorial, asis-
tieron vestidos de unifor-
me de
Bouxin arrancd los galones
al oficial degradado. En
la noche corrié en Paris el
rumor de que el condena-
do confesé su delito al capi-
tdn de la guardia republi-
cana, M. Lebrun—Renault,
encargado de su custodia,

LLA DEPORTACION.—En-
viado Dreyfus 4 la isla de
Saint-Martin—-de-Ré, fren-
te 4 la Rochela, lugar de
escala de los sentenciados
4 deportacion, permanecio
alli hasta que se hizo la
casa (case) en que debia
compurgar Su pena en la
isla del Diablo, del grupo
de las islas de la Salud, de-
pendiente de la Guayana.
Como reo politico, no se
le imponia trabajo forzado
y podia moverse libremen-
te dentro de un perimetro
determinado, permitiéndo-
sele ademas vestiise y co-

mer 4 su voluntad. La es--

posa de Dreyfus intentd ir
4 hacer compaiiia 4 su ma-
rido, pero nose le permi-
ti6, y como se hablara de
buques sospechosos que lle-
gaban cerca de la isladel
Diablo, se redobldé la vi-
cgilancia, aumentoése el nii-
mero de guardias, se rodeé
con una estacada el peri-
metro de la casa del prisio-
nero y no se perdondé pre-
caucion paraevitarsu fuga.

LA AGITACION PUBLICA.
—El 15 de Septiembre de
1896 publicé el KEelair ung
larga narracion del pro:ze-
80, diciendo principalmen-
te que se habian alegado
dos pruebas contra Drey-
fus: «el bordereaw que no po-
dia ser sino un elemento
moral en el juicio, toda vez
que no estuvieren de acuerdo
los peritos pora atribuirselo @
Dreyfus; la fotografia de
una carta en cifra dirigida
por los aitachés de 1a Kmba-
jada Alemana 4 los de la
Italiana y que contenia la
frase <«Decididamente, este
animal de D. se hace exigen-
1e,» fotografia que se comu-
nico secretamente al Con-

Sejo en ausencia del aboga-

do defensor. y que fué el

elemento decisivo para la |
.condenacion. Ya muchas personas tenian dudas sobre

gala. El ayudante
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EL COMANDANTE BRISSET NOTIFICA LA SENTENCIA CONDENATORIA A DREYFUS LA NOCHE DEL 22
DE DICIEMBRE DE 1894.

lajustificacion de la sentencia yempez6 4 manifestar-

Se en la campana periodistica la corriente revisionista.

Madame Dreyfus se dirigié el 16 de Septiembre de
1896 a la Camara, pidiendo la revision del proceso, y

el 18 de Noviembre de ese afio se discutidé una inter-

pelacion de M. Castelin; la solicitud de Madame
Dreyfus no tuvo éxito y la interpelacion di6 por re-

:sultado un voto de «confianza en el gobierno para que

investigase, si habia lugar, las responsabilidades que
thubiesen aparecido con ocasion y después de 1a sen-

iteneia eontra el traidor Dreyfus».... Como se ve, ya

apuntaban junto 4 las tendencias revisionistas, los
odios contrasupuestos intrigantes interesados en des-

M. pUu PATY DE CLAM,

Xncarzado de la averizuaciéon en el
proceso Dreyius.
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virtuar la acciéon de
la justicia, desacre-
ditar al Ejército y &
la Nacion, paralizar
la defensa nacional,
ete., ete.

KL PROCEso KEs-
TERHAZY.—El vice-
Presidente del Sena-
do, paisano de Drey-
fus, M. Scheurer
Kestner, tenia la con-
viceion de que Drey-
fus era inocente; vid
al Ministrode la Gue-
rra, M. Billot, quien
le dijo que todos sus
informes confirma-
ban la culpabilidad

COMANDANTE ESTERHAZY.
Acusado por Mateo Dreyfus como autor del borderear.

il
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de Dreyfus. No obstante,
el vice-Presidente del Se.
nado iba ya & proceder en
demanda de la revisién del
proceso, cuando M. Mathieqy
Dreytus, hermano del con-
denado, se dirigio en carta,
publica al Ministro de la
Guerra, denunciando como
autor del bordereau, base
de la sentencia de 1894, al
conde Walsin Esterhazy,
comandante de infanterfa.
El General Pedieux fué
encargado de la averigua-
cion reglamentaria ordena-
da el 4 de Diciembre de
1897, —orden pedida por el
mismo Esterhazy quien se
puso bajo la proteccién de
sus jefes y estuvolibre has-
ta que se llevo la causa an-
te el Consejo. Aqui entra 4
figurar de un modo brillan-
te el teniente coronel Pic-
quart, valiente defensor de
la justieia, pero aunque su
testimonio en el proaceso
Esterhazy amerita largas
explicaciones, las reserva-
mos para otra parte de
esta exposicion, limtan-
donos a decir por ahora
que su testimonio en el
proceso fué terrible, abru-
mador. Dijo que cuando te-
nia 4 su cargo la «Oficina
de informess en el Minis-
terio dela Guerra, adquirio
la conviceion de la culpabi-
lidad de Esterhazy como
autor del bordereau.

ABSOLUCCION DE KEs-
TERHAZY. — Dijo ademas
Picquart que 4 mediados
de 1896 llamaron su aten-
cion acerca de la conducta
de Esterhazy algunos frag-
mentos de una tarjeta-te-
legrama que segiin €1 tenia
el mismo origen que el bor-
dereau. Kl petit-blew (tarjeta
telegrama) llevaba la firma
C., venia dirigido al co-
mandante Esterhazy y da-
ba qué pensar sobre las re-
laciones de caracter crimi-
nal entre el comaniante y
la persona que le escribia.
Este descubrimiento fué
el punto de partida deé una
investigacion que en con-
cepto de Picquart hacia
aplicable 4 Esterhazy y no
& Dreyfus un documento
del «dossier secret» (expe-
diente secreto). Esterhazy
rechazé los cargos quese
le hacian llegando hasta
acusar 4 Picquart de falsifi-
cacion del petit-bleu, y des-
pués de un juicio, mitad 4

puerta cerrada y mitad 4 puerta abierta, el 11 de-
Enero de 1898 fué absuelto del cargode traidor. Du-
rante el proceso todos, peritos, ponente, juecesy su-
periores gerarquicos, estuvieron de su parte: hablo
declamatoriamente de maquinaciones de sus enemi-
gos y de una «dama velada», misteriosa, que puso en
sus manos un «documento liberador.» De ese docu-
mento hablaremos también en otra parte.

PROCESO CONTRA PICQUART.

A los dos dias fué

reducido 4 prision Picquart. Eutre los hechos que se
le han imputado aparece la divulgaciéon de documentos
del «dossiersecret» de Dreyfus, pues el teniente coronel
Henry, subordinado suyo en la «Oficina de informes»
dice haberlo visto con el abogado Leblois conpulsan-

do documentos de
ese expediente, de
donde salié la foto-
grafia del papel «Ese
canalla D.» [el docu-
mento liberador de Es-
terhazy). También se

le acusaba de la di-

vulgacion de cartas

que le escribio6 el Ge-

neral Gonse en Agos-
to 6 Septiembre de
1896, antes de que
loenviaran & una mi-
sion para separarlo
de la «Oficina de in-

formes.» Kn una de TgxignTE CORONEL HENRY.

esas cartas le decia
Gonse que <«camina-

del Estado Mayor.

Falsificador de documentos contra

Dreyfus.
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T3 con prudencia en su investigacion acerca de Ester-
hazy:» .Debemes advertir que si entregdé Picquart
-€5a8 cartas 4 -su abogado fué porque lo amenazaron
después de su separacién de la «Oficina:» ya tenia so
‘bre-su cabeza el amago de un proceso. Durante su
.ausencia de Paris, Henry registro su alojamiento:
.afortunadamente ya las cartas estaban 4 salvo.

HL ARTICULO DE ZOL..—Aparece un hecho extra-
fio en lo que llevamos dicho. Desde que Picquart cree
tener pruebas de la culpabilidad de Esterhazy, se le
separa del Ministerio, se le amenaza y se le reduce 4
prision. Por otra parte, aun recenocida la identidad
de la letra del Lordereau con la de Esterhazy, los jue-
-ces lo absuelven. ;Habr4a un plan meditado para sa-
.crificar 4 Dreyfus .y salvar 4 Esterhazy?

¥113 de Enero de!1898 publica M. Zola en la Aurv-
re, bajo el titulo..J'acusse! .. .. ana Carta al Presidente
.de la :Repiblica, en la que imputa al Consejo de Gue-
rra haber absuelto ‘4 un Esterhazy’ por ‘‘orden su-
jperiory’’ lo acusa de haber cubierto ‘‘por orden supe-
rior’”’ la ilegalidad ecometida por ¢l consejo de 1894
-que-condenod & Dreyfus funddndose en un documento
secreto; acusa 4 M. du Paty de Clam cuya imagina-
«cion novelesca:cred & Dreyfus, defendiendo después
su obra hasta en la historia de ‘‘la mujer misterio-
sa”’ del proceso Esterhazy; acusa al General Mergier,
Ministro de la'Guerra en 1894 comoc cémplice, 4 lo
menos por debilidad de espiritu, en la iniquidad que
hizo victima 4 Dreyfus; acusa al General Billot, Mi-
nistro de la ‘Guerra y 4 los Generales Boisdeffre y
.Gronse, jefey sub-jefe del Estado Mayor, quienes
desdethacia mds de un afio tenian conocimiento de
la inocencia de Dreyfusy
de la culpabilidad del Es-
tado Mayor, pues la con-
denacién ‘de aquél fué
obra de.éste; acusaal Ge-
ueral Pellieux y 4 Ra-
vary, encargados de la
averiguaecion el primero
y del informe el segundo
en el.asunto Esterhazy y
los acusa de “‘una parcia-
lidad monstruosd’’, 1lla-
mando al informe ¢“im-
perecedero monumento
de ciandida audacid™’; acu-
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8a a los perites.caligrafos i _
del mismo proceso ‘‘de ' ERIW: A el S
haber rendido informes -__";;':_?9"-‘*.;! g K| B
fraudulentos, 4 menos [ Bl

que un examen médico
los declare atacados de
alguna enfermedad de la
v sta j del juicio”;acusa 4
las oficinas del Ministero
de la Guerra de seguir una
campania periodistica pa-
ra extraviar la opinién y
ocultar sus faltas. Decla-
ra por altimo, que ‘respe-
ta al ejérecito ‘*que es el
pueblo, pero besar devo-
tamente la empufiadura
del sable, no!’’

ZOLA SENTENCIADO, —
De lasacusaciones de Zola
se recogieronlas relativas
al segundo Consejo de
Gruerray por ellas sesome-
ti6 4 juicio a4 Perrenx, ge-

TENIENTE CORONEL PTCQUART,

del Estado Mayor hasta 1896, testigo favorable
4 Dreyfus,

x__- lim
- e g

o = e

rente de la Aurorey 4 Zo-
la, autor del manifiesto,
impidiéndoles enlos deba.-
tes4 ellos, 4 sus defensorcs
y testigos hacer alusiones

LA DEGRADACION DE DREYFUS EN EL PATIO DE LA ESCUELA MILITAR, LA MANANA DEL

o DE ENERO DE 1895.

bilidad de Dreyfus; pero uno de ellos, el principal,
fué declarado falso; el falsificador Henry confesé su

delito, fué reducido 4 prision en el Monte Valeriano

y al dia siguiente, 31 de Agosto, se le encontré muer-
to con dos heridas de navaja de barba. Entre tant-
se habian intentado nuevos procedimientos contra
Picquart y por el abogadu de éste, Labori, contra Es-
ternazy, su querida Mlle. Paysy M. du Paty deClam.

Habia uni inextricable confusién; pero ahi es.aba |
Madame Dreyfus. El dia 3 de Septiembre hizo su de-

manda de revisién fundada en la declaracién de fal-
sedad del documento fabricado por Henry. M. Sa-
rrien recibié la peticién, defirié 4 ella y previos los

tramites legales pasé el asunto 4 la Camara Criminal

de la Corte de Casaciéon. Pero aun no quemaban su

ultimo cartucho los anti-revisionistas, y obtuvieron

que juzgaran todas la Camaras de la Corte, creyendo
que la mayoria daria un voto anti-revisionista. Se
enganaron; pero el triunfo de la justicia es tanto mas

brillante cuanto que la revision del preceso Dreyfus

no es el resultado de la opinion de una Sala sino la
de la Corte en Tribunal Pleno, como aqui decimos.
EL DOsSSIER SECRET.—Dijimos que no se les die-
ron 4 conocer & Dreyfus y 4 su defensor los elemen-
tos de conviceién que tenia ensu poder el Estado Ma-

yor. En efecto, hubo un «dossier secrets que com.-

prendia siete piezas: 1 ¥ «Hsie canalla D.» Esta pie-
za no se apllca 4 Dreyfus: figuraba junto 4 otra en
que habia una D. también, y segin declaracion au-
téntica de Cuignet, esa D. corresponde 4 otro nombre,
borrado con goma, y cuyas minasculas fueron .subs-
tituidas por gruesos puntos suspensivos. 2% La pie-

za Doute—DPreure, escrita

en cifra por el attaché

tiere 4 un uficial cuyo ca-
racter es dudoso; ahora
bien Dreyfus, del”Estado
Mayor, no se haliaba en el
caso de que se desconocie-
ra 0 se dudara de sus fun-
ciones. 3 ¥ Una nota en
que el avtaché italiano
anuncia que pronto ten-
dria la organizacion mi-
litar de los ferrocarriles
franceses. Como 82 vé eso
es muy vagoy co puede
referirse & nadie sin con-
cordarse con otros ind:-
ciones. 4% Pieza relati-
va & un attaché militar
enviado 4 Suiza. El asun-
to 4 que se contrae la no-
ta nada dice préxima ni
remotamente sobre Ia
traicion de Dreyfus. 5 ®
Cartas del Emperador de
A.emania. Basta decir
que el Ministerio de Re-
laciones nada sabfa de
esas cartas. 6 Un co-
mentario de du Paty de
Clam sobre las otras pie-
zas. HEste comentario fué
escrito para el General
Mercier y se destruyé6 por
orden suya el original
conservandose una copia
hasta Noviembre de 1996.

EL TELEGRAMA PAN1Z-
ZARDI. — El 29 de Octubre
de 1894 se sabia en Paris
el arresto de un oficial,y
el 1°’de Noviembre La Iz-
bre Parole publicé el nom-

aleméan y en la que se re- °

al- proceso Dreyfus, con lo

que se les ved6 toda defensa. El 21 de Febrero fueron condenados los 3
supuestos reos y casada la sentencia se les cité para nuevo juicio en
Versalles. Entre tanto se solicité que M. Zola fuese suspendido en su
cardcter de oficial de la Legién de Honor y varios miembros del Con-
sejo decidieron constituirse parte civil. Muchos fueron los escdndalos
durante el primer proceso, Picquart y Henry se batieron, hubo inter-
pelaciones en la Cdmara, tumultos enla calle y cuando la sentencia
se leyo y la multitud aplaudia frenética, exclamé Zola: ‘“‘Son cani-
bales.” Kl 23 de Mayo comparecieron de nuevo Zola y Perrenx, asis-
tidos como en el primer proceso por sus defensores, Labori y Georges
Clemenceau; intentan un recurso, no lo obtienen, vuelven 4 compare-
cer ¢l 18 de Julio, y en su ausencia, pues abandonaron el sal6u, se les
conden6 4 un ano de prisién, 3,000 francos de multa y el pago de dafios
y perjuicios. Por su parte los peritos del proceso Esterhazy habian
intentado otro proceso por difamacién ante 1a9* CAdmara Correceic nal,
siendo el resultado una condenacién de quince dias de arresto 4 Zola,
2,000 francos de multa, 1,500 4 Perrenx y una indemnizaciénde 10,000
a cada uno de los peritos. De aqui procede la historia del remate de
Zola, cuyo editor dié 32,000 francos por una mesa Luis X V.

LA crisis.—El dfa 14 de Julio de 1898 cay6 el Ministerio Meline,
reemplazandolo Brisson con Sarrien en Justicia y Cavaignacen guerra.
Es el momento de la crisis para el asunto Dreyfus. Los sucesos avan-
zan rapidamente, ya no los seguiremos en su orden cronolégico, por-
que todos ellos concurren & descubrir los misterios y es tiempo de que
los abarquemos en conjunto para penetrar al fondo de la cuestién de
culpabilidad. Enumeremos, por via de recordacién, los antecedentes
inmediatos 4 la revisién. La Sra. Dreyfus habia pedido el 5 de Julio
la apulacién del proceso. El Ministro Cavaignac el dia 7 ley6 en la C4-
mara documentos que en su concepto probaban plenamente la culpa-

CORONEL PANIZZARDI,
Attaché de la Embajada de Italia en 1804,

CORONEL SCHWARTZKOPPEN,
Attaché de la Emhajnd_a de Alemania en 180%4.
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bre de Dreyfus. El mismo dia el Coronel Panizzardi,
attaché de la Embajada, envié 4 Italia este informe,
que el Conde Tornielli entreg6 en copia 4 M. Dalcas-
sé, Ministro de Relaciones, el 5 de Enero de 1899.
Decia Panizzardi: «El arresto de Dreyfus ha causado
gran sensacion, como es de suponerse. Me apresuro
4 aseguraros que este individuo nada ha tenido que
ver conmigo. Los periddicos de hoy dicen, en gene-
ral, que Dreyfus tenfa relaciones con Italia, tres so-
lamente dicen que le pagaba Alcmania. Ninguno
hace alusion 4 los attachés militares. Mi colega ale-
méan y yo nada sabemnos. Ignoro si Drevfus tenfa re-
laciones con el Comandante del Estado Mayor.» El P SO
2 de Noviembre segufa la discusién, y como su infor- it Vi
me no llegarfa 4 Roma sino hasta el 4, envié Paniz- i\
zardi un telegrama cifrado, cuya traduccién exacta, IR
por nadie negada, dice asf: «Si el Capitdn Dreyfus no
ha tenido relaciones con vd., convendria que el Em-
bajador diese un mentis oficial, 4 fin de evitar los
comentarios de la prensa.» El General Marsilli con-
€80 que el Estado Mayor italiano y los servicios que

de él dependen, no habian tenido relaciones direc-
Yas ni indirectas con Dreyfus. Este telegrama no
pudo ser traducido desde luego en el Ministerio de
Relaciones, porque era la primera vez que Panizzardi
hacia usc de esa cifra; pero al fin se tradujo, ¢y para
qué? En el Estado Mayor se le substituy6 por Henry
y du Paty de Clam. EIl telegrama substituido, falsi-
ficado mejor dicho, es el siguiente: <«El Capitdn
Dreytus, detenido. El Ministro de la Guerra tiene la
prueba de sus relaciones con Alemania. He tomado
todas las precauciones necesarias.»

LA FALSIFICACION DE HENRY.—Entre los docu- EMILIO ZDLA,

mentos leidos en la Camara por M. Cavaignac el 7de Procesado por su manifiesto J acusee!......
Julio de 1898, figuraba uno pcsterior al proceso de

Dreyfus, pero que en concepto del Ministro disipaba toda duda. Hélo aqui:
¢$1.. .- .. diré que jamés tuve relaciones con ese judfo. Es cosa convenida.
Si le preguntan 4 vd., diga lo mismo, porque es preciso que nadie sepa lo que
ocurri6 con €l.» Ya dijimos que Henry ¢onfes6 de plano la falsiicacion; al dia  [H AR e——"
siguiente el General Boisdeffre que, como jefe del Estado Mayor, habia hecho oL '
Gso de esa pieza falsa, creyéndola verdadera, (asf 1o dijo al menos) present6 su & "u”

l”l\u] i'l!';'&lilli\;\l;':':f"ﬂI.

dimision, substituyéndole Renouard. |
CoMPLICIDADES. —Ya hemos visto &4 Henry como falsificador de varios docu-

men.os: el anexc al de «Este canalla de D .....;» el telegrama Panizzardi y el | -
de 1896. Agreguemos que era amigo de Esterhazy, que lo vefa frecuentemente % ‘“!
Yy que se escribian. Ahora bien, Henry recibi6 el bordereau cuando llegé al Mi- b
nisterio ese documento: ;c6mo neo reconocié la letra de Esterhazy? Hay més “!
aun, ese faisificador habitual preparé 4 Esterhazy una coartada; dijo que el bor- 2t

dereaw era de Abril 6 Mayo de 1894, y en esos meses Esterhazy no pudo material-

mente tener los datos & que se refiere el BORDEREAU. Establecida esa fecha, Es-

terbazy es inocente; pero Henry mintié y con él todo el Estado Mayor—y el
hecho considerado cierto desde 1894 hasta 1897, cae después: asi lo declaran

los Generales Zurlinden, Gonse, Pellieux y Roget y el Capitan Cuignet, en Fe-

brero de 1898 y después. :

ANTECEDENTES DE DREYFUS Y DE ESTERHAZY.—Todo es sospechoso en las
relaciones de Esterhazy y Henry, en la conducta del segundo con respecto al
primero y en la vida de éste nada lo recomienda. Es un intrigante que escribe
cartas contra sus jefes, que hace chantage, que atraviesa por una situacién difi-
cil, que tiene grandes necesidades pecuniarias, que lleva una vida desordenada,
que sufre acusaciones como estafador. En eambio 4 Dreyfus no es necesario
presentarlo como un 4ngel para establecer violenti{simo contraste. Du Paty de
Clam practico una visita domiciliaria encontrando modestia y orden en la casa
de Dreyfus; no obstante, Dreyfus tiene dinero y pocdiz vivir mejor con sus ren-
tas. Ademas no ‘uega y no tiene esos dispendiosos entretenimientos gue causan
tantos apuros a4 Esterhazy. Por parte de Dreyfus no puede haber sospecha ni en
cuanto a su conducta militar, excelente, ni por lo que respecta 4 la vida privada
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LA PRISION DE DREYFUS EN LA ISLA DEL DIABLO.

- 1y 2. Habitaciones de lns guardias.—3. Torre de observacion 4 8 metros de altura y 4.30 sobre el nivel del mar.—4. Plataforma cubierta para

®l Hay un cafién hotkiss v el vigia tiene orden de disparar sobre todo buque sospcchoso, orden €j¢ cutada varias veces.—5 Cuartel de los

.ﬂglgntes.— 6. 7 y 8. Prision de Dreyfus; de madera, cubierta de l4mina blanca, cuatro metros por lado. La arista del techo tiene tres metros de
al .—8. Ventilador sobre 1a parte de la casita en donde hay un vigilante de dia y de noche detris de una reja.—6. Ventana enrejada.—
9. Patio rectangular de 10 por 5 metros. La cerca «s de postes de 2 metros y medio, sgusados y sin intersticios entre uno y otro.—10 Piedras ro-

as llevadas 4 ese lugar para corregir el desnivel del terreno.— 11. Plaﬂn sur de la isla en donde estd, entre un grupo de cocoteros, la primera

6n de Dreyfus, que fué antes establo de cabras.—12. Garita.—I3. Muelle.—14, Camino de 1a prisi6n al muelle,
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de Henry quien lo intercepté en vez de presentarlo
alMinisterio como era su deber. ;No es esto ya de-
masiado significativo?

UNA cONCLUSION.-—Después de todos las declara-
ciones que se han hecho de algunos meses 4 esta par-
te, y ante la decision de la Corte de Casacién, dice un
periédico parisiense: Si la inoeencia de Dreyfus no se
hubiese demostrado, tampoco estaria demostrada su
culpabilidad. La inocencia no se demuestra. Se en-
cuentra un cuerpo de mujer dentro de un bail que
flota sobre el agua. Figuraos que alguien o0s denun-
cia, un asesino acaso, y que la justicia os exige para
absolveros una prueba positiva de inocencia. ;Qué
hariais? Tendrdn testigos quedigan que os vieron con
un baul, otros dirdn que os vieron acompafiando 4 una
mujer y otros que llevabais un baul y seguiais 4 una
mujer. Si ademas de esto se plagase de falsedades el
expediente: si se insertase un telegrama en el que
substituyeran la palabra «salua» por «bail» y «adios»
por «mujer,» estabais lucido, sefior mio. No hable-
mos, pues, de patentizar la inocencia, cuando la jus-
ticia del mundo civilizado consiste precisamente en
demostrar culpabilidades.

Pero si no se ha demostrado 1a inocencia, tampoco
se ha demostrado la culpabilidad de Dreyfus. Re-
flexionad. Siete oflciales honrados, & carta eabal, pero
completamente ignorantes del derecho y de las formas
de justicia—lo han demostrado—juzgan &4 Dreyfus
someramente, basandose en las afirmaciones de peri-
tos que se contradicen y retractan después. Condenan
al acusado y cuando ya lo han condenado empiezan &
buscar pruebas. Entonces pasa la causa ante el Tri-
bunal més alto y competente de Francia y esa cues-
tion juzgada ligeramente y de una manera ilegal se
sujeta 4 investigaciones concienzudas y libres sin que

DREYFUS EN SU PRISION DE LA ISLA DEL DIABLO.
Segiin una descripciéon hecha al corresponsal del ““Daily Telegraph'’, por el Procurador General

cn la que no hay nada anormal. El informe del Prefecto de Policia es satisfac- de la Guayanna Francesa.
torio; pero ¢ddnde estd ese informe? Rendido en tiempo oportuno pasé 4 manos
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aparezca una Sola prueba de culpabilidad contra
Dreyfus.

Durante cuatro afios buscan pruebas; durante diez
y siete meses lanzan todas las fuerzas oficiales tras
de un elemento de conviccion, y no aparece un sélo
hecho que demuestre la culpabilidad.

Lo unico que se demuestra es que han empleado
procedimientos de canibal contra ese desgraciade que
vive allad ensu roca, ignorante de 1o que pasa, como
ignoro lo que se le reprochaba, torturado por los ri-
gores del clima y la crueldad de los hombres, y
confiando siempre en la justicia, en la bondad, en la
conciencia de los que han dicho 4 sus agentes y su-
bordinados: ‘‘Es necesario impedir & toda costa la
revision; rompeos la cabeza, romped la verdad, pero
salvad al Ministerio!

Lo que se demuestra es que en esta tierra caballeres-
ca, generosa y justa ha habido millones de hombres
que glorifican 4 los falsarios, que dan el golpe de gra-
cia 4 las victimas y cierran el camino de la justicia.

Lo que oprime en todo este proceso esque -Se
nos ha tenido por imbéciles mucho tiempo. Es
duro pensar que habia funcionarios de .tal modo
convencidos de nuestro cretinismo que cuando que-
rian ocultar algo no se tomaban el tratajo de consul-

“tar 4 los profesionales. No se engafia 4 un pueblo con

mayor desverguenza.

Sé que entre nosotros abundan los que quieren que
se les engafie y que justifican esa imprudencia del
desprecio. Todavia los vemos 4 millares, cerrar los
puiios y poner los ojos en blanco, y decir que se insul-
ta al ejército cuando se quiere purgarlo de falsarios.
Pero de todos modos deberdn tener en cuenta nuestra
docilidad, nuestra buena indole y engafiarnos con me-
nos cinismo. :

-
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La figura de Henry, mas repugnante 4

medida que transcurre el tiempo y que
-aparecen sus crimenes, evoca fatalmente
-otra figura, la de un abnegado, la de un

estoico silencioso: Picquart.

Picquart, que nada ganaba y todo lo
perdia, al pretender que se reparase una
iniquidad; Picquart, que era el coronel
mas joven del ejército francés, nifio mi-
mado de sus jefes, querido por sus com-
pafieros, seguro de llegar al término mas
alto de la gerarquia. Y todo lo ha sacrifi-

-cudo por arrancar de un suplicio inmere-

cido, al hijo de una raza contra la cual

‘sentia repulsiones atavicas.

Hay que decirlo sinceramente: sera el
honor de nuestra generacién contar en

-ella, no s6lo hombres que desafian la

muerte emboscada  en los pantanos del
tropico, sino un soldado ane prefiere la
verdad y la justicia 4 los honores, y que

‘Se encara contra la opinion publica ex-

traviada. J

M. LEBLOIS, ABOGADO,

Consejero de Picquat, quien se dice le comunicd
secreto; del Ministerio de la Guerra
relativos 4 Dreyfus.
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LOS ABOGADOS LABORI Y DEMANGE.
[ dcfensor de Zola y Picquart el primero y de Dreyfus el segundo. [M. Demange estd de pié]

Y serd también nuestra vergiienza que no haya entre nuestros gober-
nantes un hombre suficientemente enérgico que desprecie los galones y
le devuelva su libertad.

i No es que se la deseemos. En su lugar,—y ya quisiéramos estar en un
lugar tan honroso,—en su lugar no la deseariamos.

Las almas virtuosas deben complacerse en el espectdculo de este justo
que sufre y expia las faltas y las cobardias de los dema4s.

EL NUEVO PROCESO.—Ya |a victima estd en camino y pronto comparet e-
14 ante sus nue /08 jueces.—Pero jqué diferencia entre éste y el anterior
proceso! El de 1894 fu€é la obra sombria de las pasiones, de los errores de
ciase, del odio de raza contra el judio. Todo se conjuraba contra Drey-
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fus,—el fanatismo patriético, la antipatia reli-
giosa y la maniobra torpe y cruel de las insti-
tuciones militares. Hoy se ha abierto un in-
menso espacio luminoso en la conciencia pibli-
ca. (Cudntos progresos realiza nuestro siglo en
un lustro, en un dia! El aiio de 1898 rugia el
populacho como fiera en el proceso de Zola; el
ano de 1899 las multitudes aclaman 4 Deroule-
de todavia, pero respetan el fallo de la Corte
de Casacion. Es que las instituciones tienen
una fuerza intima: la judicatura en Francia
tiene una tradic:6n sagrada. Pero el ejército
no es también wna institucién? Las insti-
tuciones del pasado se pudren ¥ se desquician
cuando no cambian con los tiempos y se adap-
tan al nuevo medio. Lo que hemos visto es la
abdicacion del militarismo.

M. SCHEURER KESTNER,

Vice-presidenee del Senado en 1896, consejero de Mateo
Dreyfus y uno de los primeros revisionistas,
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LAs CAMARAS DE LA CORTE DE O.AEAGI{}H REUNIDAS PARA REVISAR EL PROCESO DREYFUS EN MAYO DE 1899. EN VIRTUD DE SU FALLO
- DEL DIA 1° DE JUNIO, DREYFUS SERA JUZGADO DE NUEVO. |
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LA EXCURSION DE LOS CICLISTAS.

El domingo ultimo mds de trecientos ciclistas se
reunieron, 4 iniciativa y por convocacién del Lic. Jo-
sé Pastor y de Don Federico Trigueros, con el ob-
jeto de excursionar en grupo vistosisimo, desfilando
& una hora convenida ante el sefior Presidente de la
Republica, que tuvo 4 bien bajar del Castillo para
ver 4 los entusiastas sportmen.

Dieron la vuelta al bosque, y después de pasar dos
veces ante el Sr. General Diaz, emprendieron el ca-
mino de los Ahuehuetes de Atzcapotzalco. Entre los
ciclistas figuraban el Sr. Rebollar, el Sr. Lic. D. Mi-
guel Macedo, el Lic. Valdés, de Puebla, el Ministro
de Bélgica, el Sr. Crump, Presidente del Cyclist Club,
y otras personas distinguidas.

El ciclismo arraiga en México. Los que formaron
el domingo no son sino una fraccién reducidisima de
los ciclistas de la capital. Puede calcularse el ntime-
ro de bicicletas en uso, contando las de empleados
piblicos que & toda hora circulan por las calles, en
5500 6 6,000, lo que hacs la cantidad de $750,000.
término medio, invertidos en méquinas, y un im-
puesto municipal de $4,500 6 $5,000 mensuales.

Si todos los ciclistas de México se pusieran en fila,
cubririan una linea de 18 kilémetros. -

Los calculos més bajos hacen montar 4 $1.500,000
el valor de las bicicletas en uso en la Repiiblica.

KEisto que parece poco 4 los que consideran la enor-
me masa de capital, $80.000,000, oro, empleados en los
Kstados Unidos en la fabricacién de bicicletas, es ya LA EXCURSION DE CICLISTAS DEL DOMINGO 4.—EN LOS AHUEHUETES DE ATZCAPOTZALCO.
bastante, si se tiene en cuenta lo reciente de nues-

que era un hacinamiento de cdrceles sombrias es hoy

YR S o SRR 3 T e e = : un gran jardin con habitaciones

o ik R T T RE O A EEERSES  NHR od El amor 4 la naturaleza no es una regresién, lo
Xers.. " ' serja si buscdsemos sus inquietantes soledades salva-

jes, si no nos ampardsemos contra sus inclemencias, y

el amor 4 la vida social no es la abdicacién de los 6r-

ganos, el confinamiento malsano, el raquitismo.

El explorador de vanguardia en la conquista de los
perfeccionamientos materiales imita 4 Jas legiones
romanas: hace caminos macademizados, rectos, que
reparten la poblacién en grandes areas, no en monti-
culos inaccesibles. Las capitales del porvenir serdn
provincias cubiertas de casas, y las casas serdn quin-
tas, villas y chalets.

No seria aventurado asegurar que muchas ciuda-
des que se estan trazando conforme 4 ese plan en los
Estados Unidos son obra del ciclismo, porque el ci-
clismo en los callejones y en los matorrales es una
transgresion al medio; es una maravilla de exhibi-
cion como una fiera en un jardin zoolégico.

Y jue no cause extrafieza el papel de los ciclistas
' en la obra del progreso, porque los ciclistas tienen
Er Crus MEXIco. en sus filas 4 los primeros intelectuales del mundo.

tro ingreso 4 los hdbitos modernos, la topografia dei
pais y el aislamiento en que vive una gran parte de
nuestra poblacion. '

Quien presencié el gran desfile de ciclistas el do-
mingo sin sentir la maravillosa significacién de esa
maquina, corre peligro de no comprender las mcder-
nas tendencias de la humanidad.

Esa marcha silenciosa, tranquila y rdpida nos ha-
bla, no sélo de una fisiologia robusta, de hombres y
mujeres nuevos, sanos, amantes de la naturaleza, si-
no de cerebros méds amplios, de concepciones m4s ripi-
das, de chispazos de voluntad instantdneos como chis-
pazos eléctricus. S6lo algin descarriado de esos que
buscan el camino de la vida en las abruptas quicbras
de la tradicién, puede creerse en lo justo al desdefiar
como escuela de un atletismo brutal el sport de la
bicicleta.

Es el instrumento de locomocién de los medios ho-
mogéneos, de las avenidas modernas, con muchas ma-
ravillas arquitecidénicas 4 uno y otro lado, pero con
muchos arboles, con grandes corrientes de aire fres-
co. La bicicleta es el instrumento de locomocién del
hombre nuevo en el medio nuevo que va c-eando el
esfuerzo cientifico que mejora la obra de la natura-
leza y la obra de los hombres de ayer. El pantano
que tragaba vidas c¢s hoy una llanura fértil; la ciudad

EM RENDIENDO LA MARCHA A ATZCAPOTZALCO,

=1 Spencer no ha escrito un libro sobre el ciclismo; es
yorque en esa Inglatera donde son centenarios los
hdbitos de progreso, el ciclismo entré 4 las costum-
bres como la fotografia 6 el lawn tenis.

Pasa en el orden social 1o que en el orden fisico con
los vasos comunicantes. La nivelarién de los paises
viejos y de los pafses nuevos es el resultado de facto-
res que cada dia aceleran mds su accién y multipli-
cin sus efectos. Puede mds el contagio de lo mo-
derno que la tradicion. | 3

Asi es como en un dia sin ponerse de acuerdo mil
hombres, en mil lugares distintos dél mundo, tienen
la misma idea y ejecutan la misma accién, y como los
imitan cuantos viven cerca de ellos, nace un nuevo
habito, una nueva opinién en el mundo entero.
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EL RETRATO.

Bartholomeo Giovanni Salviati, Marqués de Spo-
leto y duque de Vintimilla, de la vieja familia de los
Salviati, de la que salieron dogos de Venecia y Go-
bernadores de Florencia. era ya un anciano de cin-
cuenta anos y viudo hacia quince de Maria Lucrezzia
Belleverani, los Belleverani de Népoles, aliados con
las familias ducales de Mdédena y de Parma, y atn
con la casa de Médicis, cuando contrajo segundo ma-
trimonio, ya canoy arrugado, con Simonetta Foscari,
hermosa muchacha de apenas veiute afios, en la flor
de toda su deslumbraute pubertad. Esta Simonetta
Foscari, florentina de raza y de instintos, de la san-
gre de los antiguos Foscari tan terribles 4 su propia
patria, los Foscari de las rebeliones, de los complots,
de los amores tragicos y de las traiciones, raza de
criminales y de voluptuosos, en que los hombres her-
mosos como cortesanas y las mujeres bellas como ar-
cangel=s dieron favoritos al Fuerte-San-Angel y pa-
pisas al Vaticano, no podia desmentir un proverbio
popular en Italia 4 propdsito de la insolente belleza
de los y las de su casa. Los Foscari, tan hermosos que
tentarian 4 Dios,—blasfemaba por aquel tiempo y
blasfema todavia en la llanura lombarda una conseja
cuasi sacrilega.

Un cuadro anénimo de un discipulo de Vinci que
bien podria ser la Foscari de esta historia (porque el
catdlogo de los Utizzi lo intitula retrato de la Mar-
quesa de Spoleto) ha transmitido hasta nosotros s
peligrosa belleza. Olvidada en un3i sala obscura del
museo, solo la casualidad, 0 mas bien un deliberado
propésico puzde descubrir la preciosa tela; pero desa-
fio 4 quien quiera qie haya contemplado una vez esta
hermosa cabeza altiva, 4 que la olvide. Toda esta
breve cabeza, desde la. combada frente hasta la nuca
violenta, es imperiosa, obstinada; cabeza enérgica
que casi seria maligna sin la languidez de los ojos de
nesados parpados, dos grandes 0jos obscuros cuya pu-
pila extranamente huida hacia el arco de las cejas
tiene rojos resplandores de topacio ardiendo. Boeca
sinuosa de labios cincelados, nariz recta y pequefia,
de ventanillas dilatadas, acusados y netos los rasgos
de la cara, cual si hubieran sido esculpidos con una
piedra dura; un rostro 4 la vez imperioso y tenaz de
joven aventurero y de princesa sensual; una cabeza
de un ardor y una juventud tremendos en su inten-
sidad. Su tocado es el que la escuela toscana pone en
todas las frente de sus'mujeres: tocado de pesados ti-
rabuzones entrelazados con perlas y gemas verdosas;
el cuello muy femenil, viperino casi en su extrema y
buscada delgadez, brota de un corsé ampliamente es-
cotado; y pegado 4 sus espaldas cae un damasco aza-
franado en perfecto acuerdo con el tono obscuro de
los ojos y la cabellara. La carne mate con transparen-
cias verduscas en la luz,.evoca &4 la vez las blanduras
de la cera y las durezas del metal; y sin embargo no
se podria decir que era bella aquella pintura. El ros-
tro,quizd lo tinico donde se nota semejanza, es desfa-
vorecido por detalles convencionales y rutinas de es-
cuela, tales como el cuello demasiaco largo y la cabe-
llera roja; porque aquella mujer tan pélida debia ser
.. morena, y aquella cabeza pequefia de pupilas htime-
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das debia descansar so-
bre un cuello méas lleno.
Pero tal cual nos la han
legado los siglos, esta
ficura obsedia, inquieta,
y persigue entre los de-
mas cuadros del catalo-
go, por lo an6nimo del
pintor y del mode.o.....
Discipulo de Vinci,
cquién era ese discipulo?
Marquesa de Spoleto,
¢quién era esa Marque-
sa y cual fué su vida?
atrayente ante todo por
el enigma tangible de
una belleza que se ve
desfigurada de propoési-
to......;Marquesa de Spoleto!...... me plugo iden-
tificarla con la heroina de esta trdgica historia.

II
LA MARQUESA DE SPOLETO.

Simonetta Foscari, desposada por su real belleza y
su juventud triunfante, llevaba & aquella ruda y re-
mota corte de los Vintimilla, las elegancias refinadas,
las costumbres libres y las suntuesidades de una prince-
sa florentina.

Hubo entonces en la lejana y pequefia ciudad has-
ta aquel dia acostumbrada solamente 4 la soldades-

ca de una guarnicién, pléyades de poetas, juglares y
musicos, un séquito completo de artistas ilumina-
dores de misales, modeladores en cera y hasta frivo-
los conversadores; recitadores de baladas y sonetos
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que por aquel tiempo populaban en Toscana y Lom-
bardia, pagados por los ricos y los poderosos, y que
llegaban en seguimiento de la nueva Duquesa, unos
atraidos por su hermosura y casi todos de sus iargue-
zas.

Llenése 1a vieja fortaleza de un rumor de voces
rientes, de fru-frus de sedas y de instrumentos armo-
niosos; ya no se oia en ellasélo el ruido de los
cubiletes y el choque de las alabardas, y en las vela-
das de armas el golpeteo de los dados y el sonido de los
clarines. .

Desde aquel dia hubo del alba 4 la noche, y espe-
cialmente de la noche al alba, pizzicatos de \mando-
linas, sollozos ahogados de guitarras y versos de poe-
tas, ora cantados, ora balbuceados en éxtasis por vo-
ces aterciopeladas que desfallecian de amor. Hubo
decamerones en las viejas salas bajas hasta [entonces
reservadas 4 los lansquenetes.

Los muros desnudos se ornaron de frescos: 1a joven
Duquesa hizo venir pintores de Fiezola, y escultores
de Romafia, y bajo las formas de una ninfa 6 una
santa canonizada, su imagen embellecia las galerias
y los patios de palacio.

Andreés Salviati, el hijo del Duque y de Maria Lu-
crezzia Belleverani, el unigénito del primer matri-
monio, abandonaba despechado la casa paterna. Erase
un mezquino y flaco adolescente, de porte desagrada-
ble y cardcter taciturno heredado de su madre. De
ella eran sus ojos verdiobscuros, tinico encanto de aque-
lla atormentada cara de aborto. Aquellos 0jos eran
los que encontrara en Vintinilla el mismo dia de su
llegada, la altiva € indeferente Simonetta. La floren-
tina y el hijo de la napolitana cruzaron sus miradas
como dos estcques, pero del choque no brot6 la chispa.
Politica como todas las de su raza, la joven Duquesa
hizo esfuerzos por ganarse el afecto del hijo de la ex-
tranjera: se hizo maternal, zalamera y hasta prome-
tedora, perono pudo vencer la hostilidad creciente de
Andrés. Entonces, cansada ya deuna lucha inttil, des-
defi6 aquella vana conquista y torné 4 entregarse 4
sus placeres.

En medio de aquella corte de pintores, de misicos
y de poetas, fué el suyo un reinado absoluto, volup-
tuosamente despotico y fantdstico de una reina de
amor: el enamorado duque lo toleraba todo. Sordo 4
todas las observaciones, apasionadamente ciego, res-
pondia 4 la maledicencia con una sola frase: es Fos-
cari; y la verdad es que todos estos j6venes diverti-
dos, florentinos todos como ella, eran més bien para
Simonetta animales domésticos, manequies y bufo-
nes, que seres de su raza.

11T
ILCS FAVORITO0S DE LA LEVRETTA.

El escdndalo era ya publico; peor que eso: habia
salvacdo la frontera, y era la diversién de la Italia y
de la Provenza; la duquesa se habia prostituido. Era
una cortesana que reinaba en la casa de los Salviati,
y entre tantos favoritos, mezquino deshecho que des-
pachaba semanariamente la soga de los estrangula-
dores 0 el veneno de los alquimistas adjuntos al pa-
lacio, tres solamente, tres italianosligados por el mis-
mo interés de su vida yde su crédito, compartian los
favores ducales. Beppo Nardi, poeta formado en la
corte de Avinién y hacedor de sonetos 4 la manera de
Petrarca, esbelto y cortés caballero de perfil de cama-
feo, de lampinio y fiero rostro, siempre metido en un
capuchoén de terciopelo escarlata, y cuya musa, tan
flexible como su espina dorsal, celebraba 4 diario la
gloriosa juventud de Simonetta. Angelino Barda, pul-
sador de mandolina, compositor 4 ratosde l4nguidas
canciones que acompaifiaba con su voz fresca; napoli-
tano de origen, moreno aceitunado, de grandes ojos
con la esclerotida de un blanco azuloso, de ardientes
y secos labios, labios de fiebre y de voluptuosidad,
con el negro violdceo de l1as maras. (Angelino de N4-
poles que se jactaba de singular inventor en asuntos
de placer;) y en fin, Petruccio d’Arlani, pintor-escul-
tor al estilo de Miguel-Angel; un bruto soberbio
muqcu]ado como un atleta; de cabeza de Antinoo,
adornada de negros cabellos, 4speros y espesos; Pe-
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truccio d’Arlani, viejo pastor (se decia; bajado de
los Abruzzos 4 los talleres de Roma donde habfa ser-
vido de modelo; legendario galdn de las grandes da-
mas romanas, que una ironia del Vaticano, una idea
feliz del Papa en un festin, enviara 4 la corte de Ven-
timilla con dos legados y un nuncio, como el prototi-
pe del arte moderno, y que siendo hermoso, habia si-
do conservado porla duquesa.

Por lo demds, su talento de escultor noiba m4s 1é-
Jos de las figurillas de cera. Como decia la Foscari.
habia perpetrado ya tres bustos de Pallas-Victrix
que la duquesa habia destrozado despiadadamente,
pero como el belitre tenia cuello de toroy era vi-
goroso, Simonetta lo retenia con la esperanza de que
alguna vez brotase una obra maestra de sus dedos de
bruto domado.

Y la florentina continuaba domesticando al pastor
de los Abruzzos, en compaiifa de Nardi el poeta y de
Barda el Napolitano.

Rasgueos de guitarras, serventesios y sonetos, bus-
tos de cera pintada, tal erala atmdésfera de voluptuo-
sidad esquisita de la corte de la hermosa duquesa, 4
orillas de ]a mar azul, espejeante y dormida en medio
de los laureles rosas y las palmeras de los arenales,
ante la imponente y vaporosa decoracién del valle de
la Roya.

Bartholomeo Salviati todo lo toleraba; los d‘recto-
res y los fisicos ocupaban al duque, y de aquella her-
mosa inteligencia, de aquella voluntad firme y rapida,
de todo aquel cardcter de decisién y de audacia, del
viejo capitan, en fin, tan temible en otro tiempo 4
los enemigos de la patria italiana, no quedaba més

que un viejo presa de la sociedad mas peligrosa, un
hombre casi vuelto 4 la infancia.

Asi lo habia querido la joven duquesa; diez -afios
habian bastado & Simonetta para capturar 4 la fiera
aguila y convertirla en un retraido buhode laborato-
rio. No abandonaba ya los hornos y las retortas entre
los que lo habfa confinado la hermosa Foscari, y
cuando por casualidad, salia de ]la parte alta del pa-
lacio que habitaba, era para asistir 4 instancia de su
mujer, 4 alguna fiesta, comedia 6 sainete por ella or-
ganizados, y consagrar con su presencia augusta el
lujo y los desérdenes introducidos en su corte.

Seguros de la impunidad, los favoritos se envalen-
tonaban y la audacia de la duquesa todavia se atre-
vié 4 m4as. Ebria de lisonjas y de incienso, la Levre-
tta tuvo la locura del escdndalo, quizo patentizar, ha-
cer ostentacion de su adulterio y sus amantes, y ol-
viddndose de toda prudencia, aconsejada por quien
sabe qué mal genio, aquella aventurera Simonetta,
resolvié nada menos que aparecer en escena ante to-
da la corte, al lado de sus tres amantes que desempe-
narfan un papel 4 su lado, y todo en una comedia 6
sainete 4 propdsito, donde resaltaria el mérito de
todos.

IV
SALOME,

Era ésta, bravada de mujer ebria de poder, desa-
fio de orgullo y grito espasmodico de amor, y noobs-
tante el proyecto fué madurado y la obra elaborada
con anticipacion. La letra fué encomendada 4 Nardi
y la misica 4 Barda, pero la duquesa de Ventimilla
di6 el argumento; Petrucio d’Arlani, pintor-escultor
4 sus Ordenes, guiado por ella se encargé de la indu-
mentaria y las decoraciones. La Florentina no se
conflaba en nadie, dirigia, fiel en esto 4 las tradicio-
nes de las princesas de su pais. LLos mis sublimes ar-
tistas, 4 su lado, no habrian sido mds que obscuros co-
laboradores.

Tal no era el casoni de Beppo Nardi, poeta bas-
tante mediocre, ni el de Angelino de Ndépoles, per-
fecto musico y poeta compositor. En cuantro al be-
Jitre de Petruccio, que tanto tiempo habia apacenta-
do cabras en las pendientes de sus montafias natales,
no tenia ni gusto ni talento, pero la duquesa tenia
imaginacién é ingenio por los tres, y cuando Nardi
y Barda le entregaron, terminada, la muerte de San
Juan Bautista que 12s habia encomendado, Simonetta
aclamo la obra-maestra, porque 4 través de las suti-
lezas de una poesia de relumbrén y de preciosidad,
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habia reconocido su idea primitiva; y las insipidas
melodias del Napolitano no alteraban en mucho el
bello horror del drama que habia forjado aquella al-
ma tragica. La duquesa eché un collar de oro al cue-
llo de Angelino, colocé el enorme rubf de una sortija
en el dedo de Beppo Nardi, y ambos besaron entu-
siasmados la mano de su Alteza. Tanta el poeta co-
mo el misico, habian respetado el plan dado por ella:
los favoritos habian obedecido.

La muerte de San Juan Bautista, la degollacién
del Precursor, la leyenda de lujuria y de sangre que
ha obsediado & todo el Renacimiento Italiano; He-
rodes y Salomé, las teribles figuras que han seducido
a todos los pintores de aquella época y cuya peligro-
sa reproduccion nos han legado los museos; tal era
el asunto que habia acometido aquella voluptuosa y
tenaz duquesa. M4s que cualquier otra heroina de la
Biblia 6 de 1a Fébula la deslumbraba Salomé: na-
cida princesa en Florencia, y 4 ia vez duquesa y mar-
quesa por fu matrimonio, se complacia en evocar, en
encarnar, en ser una noche delante de todo un pue-
blo, la impudica princesa de Judea.

Aquella virgen que baila toda desnuda ante un
viejorey libertino y obtiene una cabeza enemiga por
la misteriosa ofrenda de su belleza: era el persouaje
que queria ser. Complaciase su perversidad en la
realizacion de este suefio, y quién sabe si aquella ra-
ra imaginacion de italiana no habia sido también
seducida por la semejanza entre la edad avanzada
del Herodes legendario y la vejez prematura de su
marido.

Se pondria en escena la debilidad senil de Herodes,
pero reducida por un cerebro de mujer 4 una vengan-
za de nifia. La duquesa lo habfa arreglado en dos
cuadros: €l encuentro de Salomé y del precursor en
los corredores del palacio; entre dos guardianes el

e 2 santo prisionero, y la prince-

& Sa menos compasiva que cu-

“ riosa ofreciendo primero de

beber y luego tendiendo una

flor al asceta; la repulsa des-

denosa del santo, y ante la insistencia de Salomé el

furor profético y el anatemade Juan llamando el fue-
go del cielo sobre la tentadora. El segundo cuadro
mostraria 4 Herodes sobre su trono, en mecdio de los
dignatarios de su corte, y luego, 4 una orden suya,
Salomé introducida é invitada 4 bailar; el comercio
debatidu y sangriento entre el tirano y la princesa, y

—

después de ejecutado el baile, Herodes cumpliendo
con su promesa y el verdugo trayendo sobre un plato
la cabeza del Bautista.

- La Foscari distribuyé asi los papeles: Beppo Nar-
di, el poeta, desempefniaria el de Herodes; Angelino
de Néapoles, de ardiente cabeza demacrada, seria el
precursor; su flacura y sus ojos brillantes lo designa-
ban para encarnar al feroz comedor de langostas En
cuanto 4 Petruccio d’Arlani, su elevada estatura y
sus musculos enormes indicaban su papel: seria el
verdugo. El serfa quien se tendria inmovil, durante
todo el baile, con la cimmitarra en la mano detras del
santo arrodillado; el que empujando al profeta por
las espaldas lo arrojaria de la escena, y en fin,
su brazo musculoso, saliendo d= detrds de un pilar, el

que mostraria sobre un platole cabeza sangrienta de
San Juan.... y con una alegrfa infantil, con la pa-
sion febril y el lujo de detalles que las mujeres po-
nen en estos asuntos, la duquesa se encargaria de los
vestidos, de la representacion y de la decoracién de
la sala, de las telas de Oriente y de los terciopelos
preciosos. A una orden suya, escribieron los copistas
4 Venecia, y se mandaron de Génova mercaderes ju-
dios para escoger tapicerias de Damasco y sedas de
Tiro.... Se hizo venir 4 peso de oro, danzadores de
Bérgamo, para ritmar el paso de Salomé y ensefiar 4
la duquesa 4 moverse y ondular en un mismo sitio
sa,{:u_dic}a de la nuca 4 los talones por bruscos estre-
mecimientos, por movimientos de caderas y stbitos
levantamientos de senos, como una bailadora de los
paises berberiscos. La orquesta de la corte fué refor-
zada con quince musicos, las viejas tapicerfas de la
familia Salviati, que representaban la vida de la Vir-
gen, salieron de los cofres de maderade alcanfor don-
de se les conservaba porque eran de un precio inesti-
mable y s6lo se las exhumaba para las grandes fies-
tas, para los matrimonios de los duques y los bautis-
mos de los hijos varones y primogénitos.

Hizo mas la duquesa: queriendo hacer la represen-
tacion en el patio interior del palacio, mandé arre-
glar ad hoc el cerco de la ciudadela é hizo demoler
veinte metros de murallas que dominaban el mar,
Lios picos y los azadones mordieron los viejos bloques
de granito colocados por Uberto el Fuerte, y se abrié
una gran bahia luminosa azul en lo infinito del
Golfo, & una altura de diez metros, en el mismo espe-
sor del muro: este debfa ser el teatro. Las maravillo-
sas tapicerias de los Salviati cubrieron los estrados,
se apilaron en el patio, 4 1a sombra de los torreones
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Yy lag atalayas, y al fin el dia de la representacién
1lego.

El aniversario de sus nupcias fué el escogido por
Simonetta para este fastuoso escandalo.

Un dosel de brocado con los colores del duque, se
levantaba enfrente de la escena, justamente en me-
dio de los estrados, reservado al viejo Bartholomeo y
-4 su séquito de sabios. Xl especticulo estaba anun-
ciado para las tres, y la multitud amontonada en la
graderia, compuesta de caras morenas y vestidos
chillantes, se impacientaba, ondulante y agitada, y
-l palco del duque continuaba vacfo. Después de una
espera de tres cuartos de hora en que se exaspero la
multitud, la orquesta preludi6é una sinfonia de flau-
tas y de violas, y las tapicerias del escenario se le-
vantaron. El duque Bartholomeo acababa de hacer
saber 4 la duquesa que comenzara sin él; atacado por
una ligera indisposicién al salir de sus departamen-
tos, le pedia diez minutos para reportarse y venir
‘dentro de un cuarto de hora 4 o més, 4 presenciarla
danza de Salomé, en la que deseaba vivamente admi-
rar 4 la duquesa, admirarla y aplaudirla; y el espec-
tdculo comenz6 en medio de una ligera angustia,
porque verdaderamente nunca habia ido tan lejos la
audacia de la hermosa Simonetta.

En la escena, de pié contra una vieja tapiceria de
Flandes, que simulaba los frescos de un corredor, se
levantaba vestida de pesadas telas del Asia, con un
turbante de largos velos azules, la silueta ondulante
y fina de la duquesa, transformada en princesa de
Judea. Presentaba 4 Juan Barda, primero, una ro-
sa, luego, una copa, y lo envolvia, amorosa y lasciva,
con la desnudez de sus hermosgos brazos. Después, las
tapicerias volvian 4 caer, y en la sala improvisada no
aparecia el duque. Hubo entonces cuchicheos é indis-

creciones & los oidos de 1as mujeres, sobre la sorpresa
que reservaba el segundo cuadro: una espantosa ca-

beza de cera modelada por D’Arlani: la cabeza de

Barda mismo; la efigie del misico pintada y colorea-
da con la sangre del suplicio y la lividez de la muer-
te, que la duquesa ofreceria 4 todos al fin del cuadro,
levantada triunfalmente sobre un plato. |

Y levantadas de nuevo las tapicerias, sobre el fon-
do azul del cielo y del mar que inundaba de claridad
todo el patio del palacio, aparecié la visién de Hero-
des: Nardi cargado de ptrpura y cubierta la cabeza
con una mitral, sentado sobre un trono, con una fila
4 su derredor de esclavos y sefiores, perfilada neta-
mente sobre el cielo y sobre el mar.

La gigantesca estatura del escultor casi desnudo,
dominaba & todos: un d’Arlani soberbio en la osten-
tacion de sus misculos y de su torso cefiido apenas
con una tela blanca; y en medio de los pizzicatos de
las mandolinas, en medio de un ritmo ligero y ju-
guetén, como sonido de campanillas, en medio de

una miisica verdaderamente extrafia, mezclada aqui

y alla de quejidos de flautas, y ahogadas languideces
de guzlas, hizo su entrada Salomé: Salomé, es decir,
la duquesa Simenetta, fina como una aguja, en un
estnche de seda verde; una seda mordorada y lucien-
te como piel de culebra, sembrada de enormes rosas
de jade aegro.

Una estrecha gorgera de esmeraldasy zafiros, le
oprimia los senos y con las espaldas y los brazos des-
nudos, como flores brotadas de aquel estuche azal,
descubria 4 cada uno de sus movimientos las axilas,
Y 4 cada uno de sus pasos, las pulidas piernas, porque
el estrecho ropaje verde, adornado de espesas franjas
de oro, estaba abierto hasta la cadera.
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Su rostro de una palidez mortal bajo los afeites, de
ojos agrandados y azules por el kohl, alucinaba como
una mascara; pesadas placas temblaban sobre su fren-
te, estrecha bajo los cabellos peinados en tiara, un
conode tinieblas espolvoreadode azul, y como unfirma-
mento constelado de estrellas de oro. Avanzé orgu-
llosa, rigida bajo susadornos y sus orfebrerfas; y de un
6palo, colocado entre sus senos, al extremo de un hi-
lo de perlas, pendfa 4la altura de su vientre, una
gran flor de esmalte.

v

LAS TRES CABEZAS.

Simonetta bail6, y en sus grandes ojos fijos, en su
muda sonrisa, se translucfa el pavor, y siguiendo la
direccién de aquella mirada, toda la sala que la be-
bia con los ojos, se volvié. El duque habia llegado.
Estaba el viejo Bartholomeo sentado bajo el dosel, y
a su lado, con el pufio sobre la cadera, de pié en una
actitud de respeto, pero con la miradallena de ame-
nazas, manteniase Andrea, Andrea Salviati, el pros-
critn,_el desterrado, el hijo despreciado, el antiguo
enemigo.

A €l era 4 quien miraba Simonetta. Herades sobre su
trono, San Juan arrodillado detrds de la bailadora,
el verdugo de pié al lado de su victima, habian bajado
la cabeza. Con los ojos fijos, como alucinada, Simone-
tta baild, pero cuando segtinlo exigia su papel, vol-
vio la vista hacia Herodes para pedirle la cabeza del
blasfemador, un grito terrible sali6 de todos los pe-
chos, y la duquesa, con la boca abierta, no pudo en-
contrar un grito en su garganta oprimida.

El duque se habfa levantado con la mano apoya-
da en laespalda de su hijo y habia hecho una sefial.
Tres cabezas cortadas yacfan 4 los pies de Simone-
tta: verdugos confundidos entre los figurantes habian
obedecido-extrictamente la orden. Un triple hachazo
habia decapitado 4 San Juan, al verdugo y 4 Herodes:
un Igismn castigo habia caidosobre Nardi, D’Arlaniy
Barda.

«Han pagado» fueron las tinicas palabras del du-
que al retirarse.

En la noche de aquel mismo dfa, una mzjer desper-
taba, volvia en si en las tinieblas vacilantes de una
celda iluminada de cirios, como para velar un cadé-
ver, una celda con la puerta y la ventana tapiadas,
porque la condenada que yacia alli inerte no debia
jamas salir. A sus pies tres cabezas ensangrentadas
8¢ hacinaban sobre un plato, tres cabezas de hom-
bre, con las pupilas extraviadas, con los cabellos eri-
zados por la horripilacién, tres cabezas lividas bajo
el colorete; y la mujer, todavia cintilante de joyas y
de sedas, al hacer un movimiento instintivo de retro-
ceso, hizo caer de sus vestidos un pergamino sellado
con las armas de los Salviati, y levantdndolo, des-
doblé y leyé este adids, Simonetta Fosecari.

«L.os habéis amado vivos, amadlos ahora muertos,
Sefiora. Os habéis complacido en vivir con ellos y pa-
ra ellos; os serd grato morir con los que vos habéis he-
cho morir». Y la duquesa, volviendo la p4gina, encon-
tré estas palabras consoladoras: <Y yo, yo también
os he amado Simonetta; lo recuerdo y os tengo piedad:
sus labios estdn envenenados.»

JEAN LORRAIN.

NUPCIAS TRAGICAS.

N —

Eso fué asi......

El monstruo Océano se retorcia furioso encrespan-
do sus escamas de zafir, sus miltiples escamas de za-
fir, lanzando amargos salivazos, espumas amargas so-
bre el dorse agrietado de las rocas coronadas de ver-
des algas, cabelleras fiexibles, verdes y largas.

Kl sol decrépito y triste, un sol decrépito y triste,
gladiador vencido, moria entreandrajos sanguinolen-
tos y sucios, levantando sus dedosluminosos, deslum-
brantes rayos, implorando misericordia cual gladiador
herido muriente envuelto entre los pliegues de su
manto hecho girones, entre los girones de su manto
sangrientos y sucios. :

Silbaba el viento acariciando Jas ondas encrespadas,
las miltiples ondas encrespadas. y agitaba las cabelle-
ras verdes, flexibles y largas sobre el dorso agrietado
de las rocas.

Y entre tanto el ave trigica, la pdlida gaviota ce-
lebraba sus niipcias, sus niipcias macabras, posada so-
bre el destrozado cuerpo del ignorado ndufrago; car-
nes hediondas y flojas 4 1a luz mortecina del sol de-
crépito y triste, un sol decrépito y triste que se
hundfa entre andrajos sangrientos y al compés de la
clasica melodia del viento que acariciaba las encres-
padas escamas, las mrultiples escamas de zafir del
monstruo Océano.

X eso e asy.... ..

OCTAVIO BARREDA.

i

A 1.IDIA.

s 0

No, tu amor, no es Amor; te han engafiado.
Tiene el tuyo, es verdad, forma divina:
Es casi el Dios su boca purpurina
(Guarda la miel del Hibla; el delicado
Color y aroma y la tersura tiene
De las rosas de Pafos, y sostiene
El arco vencedor; de su albo cuello
Pende el carcax, que encubre
Ondulante y sutil, su d4ureo cabello.
Mas no, Lidia, no aguardes que me prenda;
No, tu amor no es Amor, no tiene venda.

FERNANGRANA.

i

RONDEL.

Humedos labios apasionados,
Fresas tefiidas en la miel roja
De los Deleites, flor que se moja
En frescos pechos ensangrentados;
Didfanas conchas do tener quiso
El Océano su ndcar preso,
Jaula de rosa del blanco Beso:
—P4ajaro huido del Paraiso —
Dejad ;oh labios apasionados!
Sobre los mios vuestra miel roja
Dame tu esencia, flor que se moja
En frescos pechos ensangrentados;
Reid ;oh conchas do tener quiso
El Océano su nécar preso!
;Oh jaula! deja volar al Beso:
—Pajaro huido del Paraiso. —

EFfrREN REBOLLEDO.

S

i PIED A D!
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A veces brota el llanto de mis ojos,
Cuando mudo te amo y te contemplo;
Tiemblo cerca de ti, caigo de hinojos
Cual si me hallara en el umbral de un templo.

Tan serena y tan pura es tu belleza,
jOh esplendorosa estatua! y es tan fria......!
Noches hay que, 4 tu lado, en mi cabeza
Siento el vértigo atroz de la agonia.........

Cudnto desdeiiaras el loco exceso,
(M4rmol divino que ninguno toca!

El rudo ultraje del profano beso
Que perturbe las lineas de tu bocal......

J. LAHOR.
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{Oh ardiente gibelino! ;Oh genio augusto,
cuando, al fulgor sangriento del Ocaso,
contemplo 4 solas tu broncineo busto

de aguilenia nariz, de rustro raso
Y enjuto, de mirada penetrante
como una espada y tan temida acaso; (1)

no puedo refrenar, subleme Dante,
mi angustia, y una ldgrima encendida
resbala pur mi palido semblante:

jtan bien grabé tu desolada vida
su honda huella, con hierro incandecente,
en tu severa faz entristecidal

Quién arrugdé tu soberana frente
cefiida, cual de funebre mortaja,

por negra caperuza? ;Fué el torrente

de los afios, que todo lo desgaja,
6 de la ingratitud la daga fria
que, marcando la frente, el pecho raja?

¢Fué en la prisién recéndita y sombria,
6 en el destierro, liberal soldado,

premio 4 tu patriotismo y bizarria,

"r-,'._ﬁl

|11] Terceto de La Selva obscura.

PROCUL NEGOTIIS.
(DE LOS “POEMAS RUSTIC0S.”)

A Ladislao Gomez Palacio,
I ¢

MATINAL.

Quiero, bajo una b6veda de frondas,
tras muro gricil de temblosa hierba,
hundir los miembros que el calor enerva
en el fresco zafiro de las ondas;

coiumbrar desde alli las parvas blondas
que el bruno y fuerte labrador acerva
y escuchar 4 la aligera caterva
que trina oculta en las cafiadas hondas;

y luego reposar, sin un quebranto
que en el enfermo corazén se hospede,
bajo el haya de Titiro florida;

y alzar 4 Dios, como oraeién, un canto,
si tan 80lo este goce me concede,
por las muchas tristezas de mi vida.
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donde tu labio, en hieles empapado,
por siempre enmudecid, contra la loca
vil multitud, de maldecir cansado?

La sonrisa que vaga por tu boca,
como siniestra mariposa obscura,
¢el altivo desprecio la provoca?

¢Signo es de compasién, 6 de ternura?
¢ Es péalido reflejo de tu ira.

‘0 la espuma de mar de tu amargura?

El desprecio es tan sélo el que la inspira:
desprecio altivo hacia la tierra ingrata
que hirié tu pecho y ultrajé tu lira.

jCémo tu rostro ligubre delata
que al civico valor ahogado viste
de humana sangre en roja catarata!

jCuanto, excelso varén, cudnto sufriste
al contemp'ar la rutilante aurora
de la verdad, cambiada en noche triste!

Creyendo voy que, bajo el bronce, llora
tu corazon, henchido de dolores,
la muerte de tu amada seductora,

‘de Beatriz que, vestida de esplendores,

surgio a tus o0jos, en feraz pradera,
cual surtidor de plata entre las flores.

IT
VESPERTINO.

Cubre el agua los surcos del sembrado
Yy, mientras que fecunda la simiente,
rebosando de espigas, lentamente
las carretas rechinan en el prado.

Por el chorro espumante golpeado
grune y zumba el rodezno roncamente
Yy, al girar de las muelas estridente,
truena el nutrido grano triturado.

Ya, tras la cerca gris de la alquerfa,
a bocanadas la tahona humea
entre los rayos tltimos del dfa.

Brilla la llama en el hogar, testigo
de santos goces, y la pobre aldea
Su pan ofrece y su seguro abrigo.

%{éﬁmg 1o oETN. SERQER

T viste arder en espantosa hoguera
las victimas del negro despotismo
y ondular de los vicios la bandera.

Sondaste de las almas el abismo,
y ante ti, la voz «;patrial» deshonrada
fué por el labio impuro del cinismo.

Tua viste de la ley rova la espada;
impune el crimen; la maldad, triunfante,
la virgen libertad, mustia y violada.

iOh inmortal florentino! ;Oh viejo Dante!
Bien sientan las arrugas 4 tu frente
y el livido color 4 tu semblante.

+COmo no, si en tu pecho y en tu mente
llevabas, como 4 un mundo de precitos
la miserable humanidad doliente!

Comprendo los anhelos infinitos
de tu alma egregia; tu mortal quebranto,
y de tu ardiente célera los gritos.

Comprendo que las iras y el espanto
agitaran tu lira ronca y fiera,
nave que flota en piélago de llanto.

Comprendo, en fin, que, al ver tu faz severa,.
terrible imagen del pesar eterno,

una mujer en Révena dijera:

«Es Dante, que rotorna del infierno.»

MANUEL REINA..

- L
Fl
e
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NOCTURNO.

Junto al rojo fogén de la cocina,
bajo el techo de paja del bohio,
ni lluvia torrencial, ni viento frio
temo, cuando la noche se avecina.
Después, el suefio mi cerviz inclina,
me arrulla el manso murmurar del ric,
y encuentro en el reposo calma y brio,
al lado de mi vieja carabina. . . ..
Cuando en el mar del cielo ya no bogue:
la luna, y en el golpe del Ocasu |
el grupo de las Pléyades se ahogue;:
cuando entonen los pdjaros la diana,
del pobre hogar saldré, con firme paso,
4 baniarme en la luz de la mafiana.,

MANUEL JosE OTHON..

—_—
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El uso higiénico del bano.

kD)
La medicina racional como hace nnt;ar tan clara- c-é a(] Uldd C{e

mente el Doctor Horacio C. Wood, de Filadelfia.
consiste esencialmente en la aplicacién de medidas
profilacticas; este es en el empleo de los medios capa-
ces de mantener un individuo normal en estado de
salud. Puede agregarse como un corolario de esa pro-
posicion que un individuo puede ser mantenido en
buena salud por el empleo de aquellos medios que son
mas eficaces para restablecer la salud de una persona
enferma.

Por cierto que sea este principiotratdndose de otros
medios terapéuticos, la experiencia ha demostrado
de la manera més positiva que el baiio frio es uno de
los tonicos mas poderosos y el més eficaz de los re-
constitutivos al mismo tiemno que la més valiosa de
las medidas profildcticas 6 higiénicas. EI baino frio b g
obra sobre el sistema nervioso del gran simpético, iR
regulador de la nutricién. Al mismo tiempo sirve co- T i R
mo una gimnastica del sistema vaso-motor de ner-
vios, y desarrolla por el ejerciciola actividad contréc- WL R e St
til de los pequefios vasos sanguineos. £n lenguaje [/l =il JATial & o S SR
valgar, el agua fria ondurece la piel; técnicamente [if # & @it~ 48 "
diriamos: aumenta la resistencia de la piel. Si se to-
ma habitualmente el bafio frio protege contra los
resfriados, no cerrando los poros, sino aumentando la @l A R
fuerza vital del cuerpo en general, y especialmente, s B
aumentando la aptitud de la piel 4 recobrar su color ozl 0 v A
por s{ misma después de haber sido enfriada por agen- ;% i - e e N 1
tes capaces de quitédrselo.

Por la influencia del agua fria sobre el sistema del
gran simpéatico todos log procesos de nutricién y asi-
milacién'son acelerados. Si aumenta la cantidad de
acido clorhidrico producida por las glindulas del es-
tomago, mejorandose el apetito y la digestién; y el
estomago provisto de mejor jugo gédstrico, estd mejor

vestigaciones modernas han demostrado que los gér-
menes de la fiebre tifoidea, gérmenes del célera, y en
realidad todas las variedades de gérmenes, sucumben
bajo el ataque del jugo gédstricocompletamente sano;
de aqui es que el bafio frio diario, conservando sana i AR SRR T W
la digestién y aumentando también la resistencia vi- | Ll1 i TSN
tal general del cuerpo, sirve de proteccién valiosa ' R
contra los des6rdenes infecciosos, y aun contra los
desorderes que son comunicados por organismos vi-
rulentos vivos de varias especies.

preparado para protegerse 4 si mismo contra el dafio || ‘hﬁ_‘ﬁi‘; Il L
que puede causarle los microbios que lo invaden. In- I § i -'ﬂlH]_ e
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el oxigeno es conducido 4 los tejidos, y el 4cido car- | 7 e AN sl - R
bénico es llevado & los pulmones, y descargadc del |~ S T '"'_‘;!J,lllﬁuuﬁuf!:.;;!lf%i;.i |
cuerpo. Algunas de las células de la sangre son tam- | = SR Ry EETTHER RETN AL =/ i A T NG |
bién tutiles para destruir los gérmenes quz pueden T e || oI 778 e AR R o
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Es, pues, claro que el ntimero de corptsculos con-
tenidos en la sangre es una cosa de vital importancia
en relacion con el grado de vital resistencia, 6 la ap-
titud para mantener la salud en buen estado en cii-
cunstancias adversas 6 contra la influencia destructi-
va de causas jue producen la enfermedad. A e I L L s s T e gt i e T S

El area total de las células de la sangre contenidas e e e e fp e aises ot R B e e
ot el ‘cierpo de nn hofiibie Hebomplaxion. meds: ea e e el e e e
de 3100 yardas cuadradas. Se ha demostrado por

Fi1a. 1.—Do0S TOILETTES DE PASEOQ.

Winternitz y por otros que la aplicacién de un bafio frio aumenta el niimero de células en
un treinta y hasta un cincuenta por ciento. Esto equivale 4 un aumento de mil é. mil
quinientas yardas cuadradas en las superficies de las células y 4 un aumento prqpﬂmmnal
de la superficie que sirve para llevar el oxigeno 4 los tejidos y para remover el 4cido carbé-
nico. Equivale también al aumento de millares de millones en el nimero de las células acti-
vas protectoras esparcidas en toda la circulacién. Este efecto del frio sobre la sangre €s uno
de sus usos mé4s valiosos é importantes, y da ficilmente cuenta de la frescura de color, la
transparencia de la tez y la vivacidad y vigor que resultan del empleo habitual del bano
frio. _

En la aplicacién del bafio frio como medida higiénica debe tenerse cuidado de adaptar
tanto la temperatura como el modo de aplicacién 4 la edad, y también hasta cierto pun-
to. al sexo lo mismo que al temperamento y susceptibilidades individuaIEB:

|.0s nifios de menos de siete afios de edad no soportan bien la aplicacién de agua muy
f114. La ducha en todas sus formas debe evitarse; sélo debe emplearse el bafio de esponja 6
el de inmersién y la temperatura no debe en ningtin caso ser muy baja. Una temperatura
de 70°4 80° producir4 unas impresiones bastante fuertes para desarrollar una buen
reaccién en los nifios de menos de siete afios de edad. |

Después de los siete afios y conforme el nifio va creciendo, la temperatura puede ba-
jarse un poco y hacerse aplicaciones méds vigorosas tales como el riego y la duat_la. ligera
con agua de 60° 4 70°. A los catorce 6 quince afios pueden adoptarse medidas ténicas més
enérgicas. . _ - :

L'f ducha fria 6 el riego usado diariamente son un excelente medio de corregir la In-
continencia de la orina en los nifios, enfermedad que indica debilitamiento de los centros
inhibitorios, estado que mé4s tarde puede traer serios desérdenes nerviosos. § .

El bafio frio diario es un importante auxiliar para el desarrollo general de los ninos que
estén creciendo. Favorece el vigor y actitud muscular y la entonacion de lr__:us nervios. Pre-
viene el estado neur6tico de los jévenes, hombres 6 mujeres, llegados recientemente 4 la
edad adulta; preserva de los dolores llamados de crecimiento, y procura un desarrollo

vigoreso y normal. Y : :
Los adultos deben apartar la forma del baifio 4 sus condiciones de vida, sus predisposicio=

nes especiales y sus susceptibilidades.
Las personas sedentarias necesitan especialmente el bzneficio del bafio frio. Estas per-

| - sonas pteden con ventaja hacer preceder la ducha fria de un bafio caliente de tres 6 cuatro
_ M C D 2 O ,1 %@ 2.—Dos TRAJES DE CALLE. minutos. Los fineses y los lapones que estdn una porcién conciderable del afio confina-
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dos en sus habitaciones y hacen poco 6 ningin ejercicio, han sido llevados instinta-
mente & buscar la compensacién por falta de ejercicio en un bafio, que provoca el
sudor seguido de vigorosas aplicaciones frias. Cada casa en Finlandia tiene un cuar-
to para este bano, y en él se produce el vapor echando agua sobre piedras calen-
tadas. Después de permanecer en este cuarto hasta sudar por el calor y bafiarse por
transpiracion, sale de alliel banador precipitadamente, y se deja rodar sobre la nieve
procurdndose asfla misma vigorosa reaccion.
Este bafio de vapor seguido de la aplicacién del frio no es, sin embargo, un per-
fecto sustituto del ejercicio, pero en grado considerable alivia el sistema de los pro-
£l ductos excrementicios que se acumulan
&) = dentro del cuerpo cuando no se hace ha-
~ bitualmente suficiente ejercicio, aumen-
tando asi la oxidacién y renovando los
tejidos estimulando sus cambios.

Los adultos que estdn predispuestos a
la gota, mal de piedra, jaqueca, enferme-
dad de Bright, neurastenia y otras enfer-
medades que en su mayor parte son ¢l re-
sultado de la retencién en el cuerpo de
los desechos azoados, recibirdn muchos
heneficios de un bafio frio diario, pero
administrado cuidadosamente. Debe evi- :
tarse el agua 4 muy baja temperatura, y
a la aplicacion del frio debe ¢
preceder un bamno caliente de
tres 6 cuatro minutos de du-
racion.

Kl bano frio diario es espe-
cialmente 1util 4 las mujeres
civilizadas 4 causa de las in-
fluencias debilitantes de su

vida artificial. Las
costumbres perni-
ciosas de la civili-
RRUCSTAN S Ee N\ zacibn mas bien
== = T S S N que la naturaleza
| Qi N han hecho de la
mujer ‘‘el sexo de-
bil ** El baio frio
entona los ner-
vios, combate la
debilidadnerviosa
de varias especies,
es un excelente
profilactico con-
tar la histeria y
en altogradocom-
. N b et e A bate las tenden-
i TR R =" cias malsanas de
af MM la vida retirada y
sedentaria que es-
tan obligadas &
hacer la mayor
parte de las muje-
res de los paises
civilizados.

LN (Continuard.)
Fig. 4—TRAJE PARA NINA DE 6 A T ANOS.
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NUESTROS GRABADOS.

Fig. 1.—DOS TOILETTES DE PASEO.

La primera lleva un medio paletot de verano de sarga de seda
gris—obscura, con dos medias tinicas triangulares de muy bonito
afecto; la segunda se compone de un jacquet muy justo, de solapa

redonda, abierto sobre un chaleco pasado, y de una falda de foulard
4 rayas.

Fi1Gg. 2.— D08 TRAJES DE CALLE.

El primero de satin con un cuerpo-blusa 4 gran bordadc, con
un plissé de muse.ina de seda encuadrado caprichosamente. EI se-
gundo de taffetas, con un cuerpo de muselina de seda todo plissé
y adornado de una gran tira bordada en forma de fichi.

F16. 3.—MATINEE ELEGANTE.

De puntillé de seda, con un gran lazo de escocés orlado de blonda
finisima, y que cae sobre la bata en dos hermosas bandas.

FIGURA 4.—TRAJE PARA NIRA DE 6 A 7 ARNOS.

De sarga hoja seca, formando una blusita marinera abierta sobre

una camisola lisa. Cinturén que cifie la blusa formdndole tableros.
Adorno de cinta de seda.

F1Gg. 5. —TOILETTE DE EXCURSION.

De paiio de Verano, lisa y muy sencilla, con adornos de cinta en
patas decrecientes tanto en el cuerpo como en la falda.
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(TRO PAGO DE § 2,000 DE "LA@THA.” EN COLOTLAN, JALISCO

Timbres por valor de $2.00 cs. debidamente cancelados.

Recibi de “The Mutual Life Insurance Company of New York”
la suma de $2,000.00 cs. plata en pago total de cuantos derechos se
derivan de la péliza nim. 366,967 bajo la cual estuvo asegurado el fi-
nado Don Rosalio Muro Camacho, y para la debida constancia en
nuestro caracter de beneficiarios y la segunda ademds como repre-
sentante legal de sus hijos menores Taurino, Faustino, José Trini-
dad, José Benito y Marfa Sebastiana, también beneficiarios nom-

brados en la poliza, extiendo el presente recibo en la misma péliza.

que se devuelve 4 la Compaiia para su cancelacion.

‘Colotldan, Mayo 4 de 1899.—Firmado, SABAs BARRON V. DE Mu-
RO.—INOCENCIO MURO B.—Riibricas.

Un timbre de $0.50 cs. debidamente cancelado.

] Miguel S. del Real, Notario de Ntimero de esta localidad, Cer-
tifico que las firmas de Dofia Sabfis Barrén y del Sr. D. Inocencio

Muro que autorizan el recibo del valor de esta péliza, son auténti-

cas y por 1o mismo merecen toda fé y crédito. Colotldn, (Jalisco)
Mayo ocho de mil ochocientos noventa y nueve.

Rubrica.

Firmado, MIGUEL S. DEL REAL.
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Fig. 5.—TOILETTE DE EXCURSION.
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